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A Lesen Sie vor der ersten Benutzung
lhres Gerates diese Originalbe-
triebsanleitung, handeln Sie danach und bewah-
ren Sie diese fiir spateren Gebrauch oder fiir
Nachbesitzer auf.
Priifen Sie beim Auspacken den Packungsinhalt
auf fehlendes Zubehor oder Beschadigungen.
Benachrichtigen Sie bei Transportschaden bitte
lhren Handler.

BestimmungsgemiaRe Verwendung

Diese Kehrmaschine ist zum Kehren von ver-
schmutzten Flachen im AuBenbereich bestimmt.
Verwenden Sie dieses Gerat ausschlieRlich fir
den Privathaushalt.

Umweltschutz

vy Die Verpackungsmaterialien sind recycle-

bar. Bitte werfen Sie die Verpackungen
nicht in den Hausmdill, sondern fiihren Sie diese
einer Wiederverwertung zu.

Altgerate enthalten wertvolle recyclingfa-
E hige Materialien, die einer Verwertung zu-
= geflhrt werden sollten. Bitte entsorgen
Sie Altgerate deshalb lber geeignete Sammel-
systeme.

Montage
Siehe Seite 2.

Betrieb

AN Warnung
Quetsch- und Schergefahr an Riemen, Seiten-
besen, Behélter, Schubbligel.

Siehe Seite 3.

Gerat aufbewahren
Siehe Seite 3.

Wartung
Das Gerat ist wartungsfrei.
Ersatzteile

Das Gerat darf nur mit Original-Zubehér und -Er-
satzteilen ausgestattet werden.

Eine Auswahl der am haufigsten benétigten Er-
satzteile finden Sie am Ende der Betriebsanlei-
tung.

Weitere Informationen Uber Ersatzteile erhalten
Sie unter www.kaercher.com im Bereich Service.
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Sicherheitshinweise

B Der Aufenthaltim Gefahrenbereich ist verbo-
ten. Der Betrieb in explosionsgefahrdeten
Raumen ist untersagt.

B Das Gerat mit den Arbeitseinrichtungen ist
vor Benutzung auf den ordnungsgemaien
Zustand und die Betriebssicherheit zu pri-
fen. Falls der Zustand nicht einwandfrei ist,
darf es nicht benutzt werden.

B Das Gerat ist nicht zum Aufkehren von ge-
sundheitsgefahrlichen Stoffen geeignet.

B Das Gerat ist nicht zum Aufkehren von Flis-
sigkeiten geeignet.

B Keine brennenden oder glihenden Gegen-
stande aufkehren, wie z.B. Zigaretten,
Streichhodlzer oder ahnliches.

B Wenn Sie Glas, Metall oder andere Materia-
lien aus dem Schmutzbehélter entfernen,
verwenden Sie bitte feste Handschuhe.

B Niemals explosive Flussigkeiten, brennbare
Gase sowie unverdiinnte Sauren und L6-
sungsmittel aufkehren! Dazu zahlen Benzin,
Farbverdiinner oder Heizdl, die durch Verwir-
belung mit der Luft explosive Dampfe oder Ge-
mische bilden kénnen, ferner Aceton, unver-
diinnte Sauren und Losungsmittel, da sie die
am Gerat verwendeten Materialien angreifen.

B Die Bedienperson hat das Gerat bestim-
mungsgemal zu verwenden. Sie hat bei ih-
rer Fahrweise die 6rtlichen Gegebenheiten
zu berlcksichtigen und beim Arbeiten mit
dem Gerat auf Dritte, insbesondere auf Kin-
der, zu achten.

B Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zusténdige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zustandigen
Vertriebsgesellschaft herausgegebenen Garan-

tiebedingungen. Etwaige Stérungen an Ihrem Ge-
rat beseitigen wir innerhalb der Garantiefrist kos-
tenlos, sofern ein Material- oder Herstellungsfeh-
ler die Ursache sein sollte. Im Garantiefall wen-

den Sie sich bitte mit Kaufbeleg an lhren Handler
oder die nachste autorisierte Kundendienststelle.



A Please read and comply with these
|__| original instructions prior to the initial
operation of your appliance and store them for
later use or subsequent owners.

When unpacking the product, make sure that no
accessories are missing and that none of the
package contents have been damaged. If you
detect any transport damages please contact
your dealer.

Proper use

This sweeper has been designed to sweep dirt
and debris from outdoor surfaces.
This appliance is designed for domestic use only.

Environmental protection

&y The packaging material can be recycled.
Please do not place the packaging into the
ordinary refuse for disposal, but arrange for the
proper recycling.
Old appliances contain valuable materials
that can be recycled. Please arrange for
== the proper recycling of old appliances.
Please dispose your old appliances using appro-
priate collection systems.

Assembly
See page 2.

Operation

VAN Warning
Risk of being squeezed or hurt at the belts, side-
brushes, containers, pushing handle.

See page 3.

Storing the appliance

. B

Maintenance

See page 3.

The appliance is maintenance-free.
Spare parts

The appliance may only be equipped with origi-
nal accessories and spare parts.

At the end of the operating instructions you will
find a selected list of spare parts that are often
required.

For additional information about spare parts,
please go to the Service section at
www.kaercher.com.

Safety instructions

B The machine may not be used or stored in
hazardous areas. It is not allowed to use the
appliance in hazardous locations.

B The machine with working equipment must
be checked to ensure that it is in proper
working order and is operating safely prior to
use. Otherwise, the appliance must not be
used.

B The appliance is not suitable for sweeping
off hazardous substances.

B The appliance is not suitable for sweeping
off liquids.

B Please do not sweep away any burning sub-
stances such as cigarettes, match sticks or
similar objects.

B Please wear safety gloves while removing
glass, metal or other materials from the
waste container.

B Never sweep off explosive liquids, combusti-
ble gases or undiluted acids and solvents.
This includes petrol, paint thinner or heating
oil which can generate explosive fumes or
mixtures upon contact with the air. Acetone,
undiluted acids and solvents must also be
avoided as they can harm the materials on
the machine.

B The operator must use the appliance proper-
ly. He must consider the local conditions and
must pay attention to third parties, in particu-
lar children, when working with the appli-
ance.

B This device is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced phys-
ical, sensory or mental abilities or lacking
experience and/or knowledge, unless they
are supervised by a person responsible for
their safety or are instructed by these per-
sons on the use of the device. Children
should be supervised, to ensure that they do
not play with the device.

Warranty

The terms of the guarantee applicable in each
country have been published by our respective
national distributors. We will repair possible
faults on your unit free of charge within the war-
ranty period, insofar as the faults are caused by
material defects or defective workmanship.
Guarantee claims should be addressed to your
dealer or the nearest authorized customer serv-
ice centre, and supported by documentary evi-
dence of purchase.
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A Lire cette notice originale avant la
|__| premiére utilisation de votre appa-
reil, se comporter selon ce qu'elle requiert et la
conserver pour une utilisation ultérieure ou pour
le propriétaire futur.

Contréler le matériel lors du déballage pour
constater des accessoires manquants ou des
dommages. Si des dégats dus au transport sont
constatés, il faut en informer le revendeur.

Utilisation conforme

Cette balayeuse est congue pour le balayage de
surfaces sales en extérieur.

Cet appareil doit étre utilisé exclusivement pour
un usage privé.

Protection de I’environnement

vy Les matériaux constitutifs de 'emballage

sont recyclables. Ne pas jeter les embal-
lages dans les ordures ménageéres, mais les re-
mettre a un systeme de recyclage.

Les appareils usés contiennent des maté-
E riaux précieux recyclables lesquels doi-
= Vent étre apportés a un systeme de recy-
clage. Pour cette raison, utilisez des systémes
de collecte adéquats afin d'éliminer les appareils
usés.

Montage
Voir page 2.

Fonctionnement

A\ Avertissement
Risque d'écrasement et de coupure a la cour-
roie, au balai latéral, au réservoir, a I'étrier de
poussée.

Voir page 3.

Rangement de I'appareil
Voir page 3.

Maintenance
L'appareil ne nécessite aucune maintenance.
Pieces de rechange

L'appareil doit uniguement étre équipé d'acces-
soires et de pieces de rechange d'origine.

Une sélection des piéces de rechange utilisées
le plus se trouve a la fin du mode d'emploi.
Plus information sur les piéces de rechange
vous les trouverez sous www.kaercher.com
sous le menu Service.

6 Francgais

Consignes de sécurité

B || estinterdit de séjourner dans la zone a
risque. Il est interdit d’exploiter 'appareil dans
des piéces présentant des risques d’explosion.

B || est nécessaire de contrdler I'état et la sé-
curité du fonctionnement de l'appareil et de
ses équipements avant toute utilisation. Ne
pas utiliser I'appareil si son état n'est pas ir-
réprochable.

B | ’appareil n'est pas approprié pour balayer
des substances qui présentant un danger
pour la santé.

B | ’appareil n'est pas approprié pour balayer
des liquides.

B Ne pas balayer des objets en feu ou braQ-
lantes, comme p.ex. des cigarettes, des allu-
mettes ou similaires.

B |orsque vous enlevez verre, létal ou autres
matériels de la bac a poussiere, veuillez por-
ter des gants solides.

B Ne jamais balayer de liquides explosifs, de
gaz inflammables, ni d'acides ou de solvants
non dilués ! Il s'agit notamment de subs-
tances telles que I'essence, les diluants pour
peintures, ou le fuel, qui, en tourbillonnant
avec l'air, risqueraient de produire des va-
peurs ou des mélanges, ou de substances
telles que I'acétone, les acides ou les sol-
vants non dilués, qui pourraient altérer les
matériaux constitutifs de I'appareil.

B [ 'utilisateur doit utiliser 'appareil de fagon
conforme. Dans la circulation, il doit prendre
en considération les données locales et lors
du maniement de I'appareil, il doit prendre
garde aux tierces personnes, et en particu-
lier aux enfants.

B Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
par des personnes (y compris des enfants)
avec des capacités physiques, sensorielles
ou mentales limitées

B ou manquant d'expérience et/ou de connais-
sances, sauf si elles sont surveillées par une
personne responsable de leur sécurité ou si
elles en obtiennent des instructions sur la
maniére d'utiliser I'appareil. Les enfants doi-
vent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec l'appareil.

Garantie

Dans chaque pays, les conditions de garantie en
vigueur sont celles publiées par notre société de
distribution responsable. Nous éliminons gratui-
tement d’éventuelles pannes sur I'appareil au
cours de la durée de la garantie, dans la mesure
ou une erreur de matériau ou de fabrication en
sont la cause. En cas de recours en garantie, il
faut s'adresser avec le bon d’achat au revendeur
respectif ou au prochain service apres-vente.



A Prima di utilizzare I'apparecchio per
|__| la prima volta, leggere le presenti
istruzioni originali, seguirle e conservarle per un
uso futuro o in caso di rivendita dell'apparecchio.
Durante il disimballaggio controllare I'eventuale
mancanza di accessori o la presenza di danni
del contenuto. Nel caso in cui si riscontrino danni
dovuti al trasporto, informare immediatamente il
proprio rivenditore.

Uso conforme a destinazione

Questa spazzatrice & destinata a spazzare su-
perfici sporche in ambienti esterni.

Questo apparecchio & destinato esclusivamente
ad uso domestico.

Protezione dell’ambiente

vy Tutti gli imballaggi sono riciclabili. Gli im-
ballaggi non vanno gettati nei rifiuti dome-
stici, ma consegnati ai relativi centri di raccolta.
Gli apparecchi dismessi contengono ma-
E teriali riciclabili preziosi e vanno percio
= CONsegnati ai relativi centri di raccolta. Si
prega quindi di smaltire gli apparecchi dismessi
mediante i sistemi di raccolta differenziata.

Montaggio
Vedi pagina 2.

Funzionamento

N\ Attenzione
Pericolo di schiacciamento e cesoiamento per
quanto riguarda le cinghie, le scope laterali, i
contenitori e I'archetto di spinta.

Vedi pagina 3.

Deposito dell’apparecchio

Vedi pagina 3.

Manutenzione
L'apparecchio &€ senza manutenzione.
Ricambi

L'apparecchio deve essere equipaggiato solo da
accessori e pezzi di ricambio originali.

La lista dei pezzi di ricambio piu comuni €& ripor-
tata alla fine del presente manuale d'uso.
Maggiori informazioni sulle parti di ricambio sono
reperibili al sito www.kaercher.com alla voce
“Service”.

Norme di sicurezza

B E vietato sostare in aree di pericolo. E vieta-
to usare lI'apparecchio in ambienti a rischio di
esplosione.

B Prima dell'uso assicurarsi del perfetto stato e
del funzionamento sicuro dell'apparecchio e
delle attrezzature di lavoro. In caso contrario
& vietato usarlo.

B ['apparecchio non & indicato per spazzare
sostanze pericolose per la salute.

B | 'apparecchio non € indicato per spazzare li-
quidi.

B Non spazzare oggetti accesi o incandescen-
ti, come ad es. sigarette, fiammiferi o simili.

B Se si rimuove vetro, metallo o altri materiali
dal serbatoio rifiuti, utilizzare guanti robusti.

B Non spazzare mai liquidi esplosivi, gas in-
fiammabili o acidi e solventi allo stato puro!
Ne fanno parte benzina, diluenti per vernici o
gasolio che, possono formare vapori 0 mi-
scele esplosivi, nonché acetone, acidi e sol-
venti allo stato puro che corrodono i materiali
dell'apparecchio.

B [ 'operatore deve utilizzare I'apparecchio in
modo conforme alla destinazione d'uso. Du-
rante la guida, deve tenere conto delle con-
dizioni presenti in loco e fare attenzione a
persone terze (in particolare bambini) duran-
te l'uso dell'apparecchio.

B Questo apparecchio non & destinato all'uso
da parte di persone (compresi bambini) dalle
facolta fisiche, sensoriali o intellettuali limita-
te o carenti di esperienza e/o conoscenze, a
meno che costoro non vengano sorvegliati
da una persona responsabile della loro sicu-
rezza o ricevano da questa istruzioni sull’'uso
dell’apparecchio. Sorvegliare i bambini per
assicurarsi che non giochino con 'apparec-
chio.

Garanzia

In tutti i paesi sono valide le condizioni di garan-
zia pubblicate dalla nostra societa di vendita
competente. Entro il termine di garanzia eliminia-
mo gratuitamente eventuali guasti all’apparec-
chio, se causati da un difetto di materiale o di
produzione. Nei casi previsti dalla garanzia si
prega di rivolgersi al proprio rivenditore, oppure
al piu vicino centro di assistenza autorizzato, esi-
bendo lo scontrino di acquisto.
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A Lees v&or het eerste gebruik van uw
|__| apparaat deze originele gebruiks-
aanwijzing, ga navenant te werk en bewaar deze
voor later gebruik of voor een latere eigenaar.
Controleer bij het uitpakken de inhoud van de
verpakking op ontbrekende toebehoren, of be-
schadigingen. Neem bij transportschades con-
tact op met uw leverancier.

Doelmatig gebruik

Deze veegmachine is bestemd voor het vegen
van vervuilde oppervlakken buiten.

Gebruik dit apparaat uitsluitend voor huishoude-
lijke toepassingen thuis.

Zorg voor het milieu

vy Hetverpakkingsmateriaal is herbruikbaar.

Deponeer het verpakkingsmateriaal niet
bij het huishoudelijk afval, maar bied het aan
voor hergebruik.

Onbruikbaar geworden apparaten bevat-
E ten waardevolle materialen die geschikt
mmmm Zijn voor hergebruik. Lever de apparaten
daarom in bij een inzamelpunt voor herbruikbare
materialen.

Montage
Zie pagina 2.

A—»J“
Gebruik

VAN Waarschuwing
Gevaar van kneuzingen en schuurwonden door
riemen, zijborstels, reservoirs, duwbeugels.

Zie pagina 3.

Apparaat opslaan

.. H
Onderhoud

Het apparaat is onderhoudsvrij.

Zie pagina 3.

Reserveonderdelen

Het apparaat mag alleen uitgerust worden met
originele toebehoren en reserveonderdelen.
Een selectie van de meest frequent benodigde
reserveonderdelen vindt u achteraan in de ge-
bruiksaanwijzing.

Verdere informatie over reserveonderdelen vindt
u op www.kaercher.com bij Service.

8 Nederlands

Veiligheidsinstructies

B Het verblijf in de gevarenzone is verboden.
Niet gebruiken in ruimtes met ontploffingsge-
vaar.

B Het apparaat met de werkinstallaties moet
voor gebruik gecontroleerd worden op deug-
delijkheid en bedrijfsveiligheid. Indien zij niet
in goede staat verkeren, mag u de appara-
tuur niet gebruiken.

B Het apparaat is niet geschikt voor het opve-
gen van stoffen die schadelijk zijn voor de
gezondheid.

B Het apparaat is niet geschikt voor het opve-
gen van vloeistoffen.

B Geen brandende of gloeiende voorwerpen
opvegen zoals bijvoorbeeld sigaretten, luci-
fers e.d.

B [ndien u glas, metaal of andere materialen
uit het vuilreservoir verwijdert, gelieve dan
stevige handschoenen te gebruiken.

B Nooit explosieve vloeistoffen, brandbare gas-
sen of onverdunde zuren en oplosmiddelen
opvegen! Daartoe behoren benzine, verfver-
dunner of stookolie die door verwerveling met
de lucht explosieve dampen of mengsels kun-
nen vormen, verder aceton, onverdunde zu-
ren en oplosmiddelen omdat zij op het appa-
raat gebruikte materialen aantasten.

B De bediener moet het apparaat doelmatig
gebruiken. Hij moet bij het rijden rekening
houden met de plaatselijke omstandigheden
en bij het werken met dit apparaat goed let-
ten op anderen, vooral op kinderen.

B Dit apparaat is niet geschikt om door perso-
nen (inclusief kinderen) met beperkte fysie-
ke, sensorische of geestelijke vaardigheden
of met gebrek aan ervaring en/of kennis ge-
bruikt te worden, tenzij ze door een voor hun
veiligheid verantwoordelijke persoon in de
gaten gehouden worden of van hem aanwij-
zingen ontvingen hoe het apparaat gebruikt
moet worden. Kinderen dienen in de gaten
gehouden te worden om er zeker van te zijn
dat ze niet met het apparaat spelen.

Garantie

In elk land gelden de door onze hiervoor verant-
woordelijke verkoopmaatschappij uitgegeven
garantievoorwaarden. Eventuele storingen aan
het apparaat verhelpen wij zonder kosten binnen
de garantietermijn als een materiaal of fabrieks-
fout hiervan de oorzaak is. Neem bij klachten
binnen de garantietermijn contact op met uw le-
verancier of de dichtstbijzijnde klantenservice-
werkplaats en neem de accessoires en uw aan-
koopbewijs mee.



A Antes del primer uso de su aparato,
|__| lea este manual original, actue de
acuerdo a sus indicaciones y guardelo para un
uso posterior o para otro propietario posterior.
Cuando desempaque el contenido del paquete,
compruebe si faltan accesorios o si el aparato pre-
senta dafios. Informe a su distribuidor en caso de
detectar dafios ocasionados durante el transporte.

Uso previsto

Esta escoba mecanica esta disefiada para ba-
rrer superficies sucias en la zona exterior.
Utilice este aparato exclusivamente para uso do-
méstico.

Proteccion del medio ambiente

vy Los materiales de embalaje son recicla-

bles. Po favor, no tire el embalaje a la ba-
sura domeéstica; en vez de ello, entréguelo en los
puntos oficiales de recogida para su reciclaje o
recuperacion.

Los aparatos viejos contienen materiales

valiosos reciclables que deberian ser en-
= tregados para su aprovechamiento poste-
rior. Por este motivo, entregue los aparatos usa-
dos en los puntos de recogida previstos para su
reciclaje.

Montaje

Véase la pagina 2.

Funcionamiento

A\ Advertencia
Riesgo de aplastamiento y cortes en la correa,
escobilla lateral, recipiente y estribo de empuje.

Véase la pagina 3. N
- &

Almacenamiento del aparato

Véase la pagina 3. m
=9

Mantenimiento
El aparato no precisa mantenimiento.
Piezas de repuesto

Solo esta permitido dotar al aparato de acceso-
rios y piezas de repuesto originales.

Podra encontrar una seleccion de las piezas de
repuesto usadas con mas frecuencia al final de
las instrucciones de uso.

En el area de servicios de www.kaercher.com
encontrara mas informacién sobre piezas de re-
puesto.

Instrucciones de seguridad

B Esta prohibido permanecer en la zona de
peligro. Esté prohibido usar el aparato en zo-
nas en las que exista riesgo de explosiones.

B Antes de utilizar el equipo con sus dispositi-
vos de trabajo, compruebe que esté en per-
fecto estado y que garantice la seguridad
durante el servicio. Si no esta en perfecto
estado, no debe utilizarse.

B Elaparato no es apto para barrer sustancias
nocivas.

B El aparato no es apto para barrer liquidos.

B No barrer objetos incendiados o ardiendo,
como cigarrillos, cerilla o similares.

B Sij retira vidrio, metal u otros materiales del
depdsito de suciedad, utilice guantes de pro-
teccion.

B ;No barra nunca liquidos explosivos, gases
inflamables ni acidos o disolventes sin diluir!
Entre éstos se encuentran la gasolina, los di-
luyentes o el fuel, que pueden mezclarse
con el aire dando lugar a combinaciones o
vapores explosivos. No utilice tampoco ace-
tona, acidos ni disolventes sin diluir, ya que
ellos atacan los materiales utilizados en el
aparato.

B El usuario debe utilizar el aparato conforme
a las instrucciones. Durante los trabajos con
el aparato, debe tener en cuenta las condi-
ciones locales y evitar causar dafos a terce-
ras personas, sobre todo a nifios.

B Este aparato no es apto para ser operado
por personas (incl. nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o intelectuales limitadas,
o con falta de experiencia y/o conocimien-
tos, a no ser que sea supervisado por una
persona para responsable para su seguri-
dad o haya sido instruida para utilizar el apa-
rato. Mantener fuera del alcance de los
ninos.

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de ga-
rantia establecidas por nuestra sociedad distri-
buidora. Las averias del aparato seran
subsanadas gratuitamente dentro del periodo de
garantia, siempre que las causas de las mismas
se deban a defectos de material o de fabrica-
cién. En un caso de garantia, le rogamos que se
dirija con el comprobante de compra al distribui-
dor donde adquiri6 el aparato o al Servicio al
cliente autorizado mas préximo a su domicilio.
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A Leia 0 manual de manual original an-
|__| tes de utilizar o seu aparelho. Proce-
da conforme as indicagdes no manual e guarde o
manual para uma consulta posterior ou para ter-
ceiros a quem possa vir a vender o aparelho.
Verifique o conteudo da embalagem a respeito
de acessorios ndo incluidos ou danos. No caso
de danos provocados durante o transporte, infor-
me o seu revendedor.

Utilizacdo conforme o fim a que se
destina a maquina

Esta vassoura mecénica destina-se a limpeza
de superficies sujas no exterior.

Utilize esta maqguina unicamente para fins do-
mésticos.

Proteccao do meio-ambiente

vy Os materiais de embalagem séo recicla-
veis. Nao coloque as embalagens no lixo
doméstico, envie-as para uma unidade de reci-
clagem.
Os aparelhos velhos contém materiais
preciosos e reciclaveis e deverao ser reu-
= tilizados. Por isso, elimine os aparelhos
velhos através de sistemas de recolha de lixo
adequados.

Montagem
Veja pagina 2.

Funcionamento

A\ Adverténcia
Perigo de esmagamento e cortes nas correias,
escova lateral, recipiente e alavanca de avanco.

Veja pagina 3. 3
=y &

Guardar a maquina

I N

Manutengao

Veja pagina 3.

O aparelho esté isento de manutengao.
Pecas sobressalentes

O aparelho s6 pode ser equipado com acesso-
rios e pegas sobressalentes originais.

No final das Instrugbes de Servigo encontra uma
lista das pecas de substituicdo mais necessa-
rias.

Para mais informagdes sobre pegas sobressa-
lentes, consulte na pagina www.kaercher.com o
ponto dos servicos.

10 Portugués

Avisos de seguranga

B E proibida a permanéncia nas zonas de pe-
rigo. E proibido usar o aparelho em locais
onde ha perigo de explosao.

B Antes de utilizar o aparelho e os respectivos
dispositivos de trabalho, verifique se estdo
em bom estado e seguros no funcionamen-
to. Se tiver duvidas quanto ao bom estado
do aparelho, néo o utilize.

B O aparelho nado é adequado para varrer
substancias nocivas para a saude.

B O aparelho ndo é adequado para varrer li-
quidos.

B Na&o varrer objectos em chama ou incandes-
centes como, por exemplo, cigarros, fésfo-
ros ou similares.

B Utilize luvas resistentes para retirar vidro, metal
ou outros materiais do recipiente de sujidade.

B Nunca varrer liquidos explosivos, gases in-
flamaveis nem acidos ou solventes nao dilu-
idos. Tais como gasolina, diluentes de tinta
ou 6leo combustivel que podem formar ga-
ses ou misturas explosivas quando mistura-
dos com o ar aspirado, assim como acetona,
acidos e solventes nao diluidos, dado que
estas substancias prejudicam os materiais
utilizados no aparelho.

B O utilizador deve utilizar o aparelho de acordo
com as especificagdes. Ele deve adaptar o
seu modo de condugao as condigdes locais e
prestar atengao a terceiros e especialmente a
criangas quando trabalhar com o aparelho.

B Este aparelho nao foi concebido para ser uti-
lizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais e psiquicas
reduzidas ou por pessoas com falta de expe-
riéncia ou conhecimentos, excepto se estas
forem supervisionadas por uma pessoa res-
ponsavel pela sua seguranga ou receberem
as necessarias instru¢des sobre como utili-
zar o aparelho. As criangas devem ser su-
pervisionadas, de modo a assegurar que
n&o brinquem com o aparelho.

Garantia

Em cada pais séo validas as condi¢des de ga-
rantia emitidas pelas nossas Empresas de Co-
mercializagdo competentes. Eventuias avarias
no aparelho, durante o periodo de garantia, se-
réo reparadas sem encargos para o cliente, des-
de que se trate de um defeito de material ou de
fabricagdo. Em caso de garantia, dirija-se ao seu
revendedor ou ao Servigco Técnico mais proxi-
mo, com o aparelho e documento de compra.



A Laes original brugsanvisning inden
farste brug, felg anvisningerne og
opbevar vejledningen til senere efterlaesning el-
ler til den neeste ejer.
Kontroller pakningens indhold for manglende til-
beher eller beskadigelser, nar den pakkes ud.
Kontakt Deres forhandler i tilfeelde af transport-
skader.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Denne fejemaskine er beregnet til fejning af til-
smudsede udendgrs arealer.

Denne hgijtryksrenser ma kun anvendes til privat
brug:

Miljgbeskyttelse

vy Emballagen kan genbruges. Smid ikke
emballagen ud sammen med det alminde-
lige husholdningsaffald, men aflever den til gen-
brug.
Udtjente apparater indeholder vaerdifulde
materialer, der kan og ber afleveres til
= genbrug. Aflever derfor udtjente apparater
pa en genbrugsstation eller lignende.

Montering
Se side 2.

Drift

A\ Advarsel

Kvaestelse og skeerefare pa rem, sidekoste, be-
holder, skydebgjlen.

Se side 3. N
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Opbevaring af apparatet
Se side 3.

= —
Vedligeholdelse
Hgjtryksrenseren er vedligeholdelsesfri.
Reservedele

Maskinen ma kun udstyres med originalt tilbeher
og originale reservedele.

Et udvalg over de reservedele som bruges me-
get ofte finder De i slutningen af betjeningsvej-

ledningen

Yderligere informationen om reservedele finder
De under www.kaercher.com i afsni "Service".

Sikkerhedsanvisninger

B Det er forbudt at opholde sig i fareomradet.
Det er forbudt at bruge maskinen i rum med
eksplosionsrisiko.

B Maskinen og dens arbejdsanordninger skal
kontrolleres med henblik pa fejlfri tilstand og
driftssikkerhed, inden maskinen tages i brug.
Hvis maskinen ikke er i en fejlfri tilstand, méa
den ikke benyttes.

B Maskinen er ikke egnet til fejning af sund-
hedsfarlige stoffer.

B Maskinen er ikke egnet til fejning af vaesker.

B Braendende eller gledende genstande, som
f.eks. cigaretter, teendstikker eller lignende,
ma ikke fejes op.

B Hvis du fjerner glas, metal eller andre mate-
rialer ud af snavsbeholderen, bgr du venligst
bezere faste handsker.

B Fej aldrig eksplosive vaesker, braendbare
gasser eller ufortyndede syrer og oplgs-
ningsmidler! Dertil hgrer benzin, farvefortyn-
der og fyringsolie, som ved ophvirvling med
luften kan danne eksplosive dampe eller
blandinger. Det samme geelder for acetone,
ufortyndede syrer og oplgsningsmidler, som
angriber de materialer, maskinen er fremstil-
let af.

B Brugeren skal anvende maskinen iht. dens
anvendelsesformal. Brugeren skal tage hen-
syn til lokale forhold og under arbejdet med
apparatet veere opmaerksom pa andre per-
soner, isaer bgrn

B Dette apparat er ikke beregnet til brug af per-
soner (inklusive bgrn) med indskraenkede fy-
siske, sensoriske eller andelige evner eller
som ikke har erfaringer med brugen og/eller
kendskab til brugen, med mindre de er under
opsyn af en person som er ansvarligt for de-
res sikkerhed eller blev anvist i brugen af ap-
paratet. Bagrn skal vaere under opsyn for at
serge for, at de ikke leger med apparatet.

Garanti

| de enkelte land geelder de garantibetingelser,
som er udgivet af vores respektive ansvarlige
forhandlere. Inden for garantifristen afhjeelper vi
gratis eventuelle fejl pa Deres maskine, safremt
disse er forarsaget af materiale- eller produkti-
onsfejl. Hvis De vil ggre Deres

garanti geeldende, bedes De henvende Dem til
Deres forhandler eller naermeste autoriserede
kundeservice medbringende kvittering.

Dansk 11



A For ferste gangs bruk av apparatet,
|__| les denne originale bruksanvisnin-
gen , felg den og oppbevar den for senere bruk
eller for overlevering til neste eier.

Kontroller ved utpakkingen at innholdet i pakken
er komplett og uskadd. Kontakt din forhandler
ved eventuelle transportskader.

Forskriftsmessig bruk

Denne feiemaskinen er beregnet for feiing av
skitne flater utenders.

Denne hgytrykksvaskeren ma kun brukes til pri-
vate formal.

Miljgvern

vy Materialet i emballasjen kan resirkuleres.
Ikke kast emballasjen i husholdningsavfal-
let, men lever den inn til resirkulering.
Gamle maskiner inneholder verdifulle ma-
E terialer som kan resirkuleres. Disse bar le-
= Veres inn til gjenvinning. Gamle maskiner
skal derfor avhendes i egnede innsamlingssys-
temer.

Montering
Se side 2.

Drift

A\ Advarsel
Klem- og skjeerefare pga. remmer, sidekoster,
beholder, skyvebgyle.

Se side 3.

Oppbevaring av apparatet
Se side 3.

Vedlikehold
Hoaytrykksvaskeren er vedlikeholdsfri.
Reservedeler

Til maskinen ma det kun brukes originalt tilbehgr
og originale reservedeler.

Et utvalg av de vanligste reservedelene finner du
bak i denne bruksanvisningen.

Mer informasjon om reservedeler finner du under
www.kaercher.com i omradet Service.

12 Norsk

Sikkerhetsanvisninger

B Det er forbudt & oppholde seg i fareomradet.
Bruk i eksplosjonsfarlige rom er forbudt.

B For bruk skal det kontrolleres at maskinen
med arbeidsinnretningene er i forskriftsmes-
sig og driftssikker tilstand. Apparat og tilbe-
hgr ma ikke brukes dersom det ikke er i
feilfritt stand.

B Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av av
helsefarlige stoffer.

B Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av vees-
ke.

B |kke fei opp brennende eller gladende gjen-
stander som f.eks. sigaretter, fyrstikker eller
lignende.

B Nar du skal fierne glass, metall eller andre
materialer fra smussbeholderen , vennligst
bruk kraftige hansker.

B Fei aldri opp eksplosive veesker, brennbare
gasser eller ufortynnet syre eller Igsnings-
midler! Til dette hgrer bensin, tynner og fy-
ringsolje, som blandet med luft kan danne
eksplosive damper og blandinger. Dette gjel-
der ogsa aceton, ufortynnede syrer og lgse-
midler som angriper materialene som er
brukt pa maskinen.

B Hgytrykksvaskeren ma brukes pa korrekt
mate. Han eller hun ma ta hensyn til forhol-
dene pa det aktuelle bruksstedet, og vaere
oppmerksom pa andre personer, og spesielt
barn.

B Dette apparatet er ikke egnet for bruk av per-
soner (inkludert barn) med reduserte fysiske,
sensoriske eller sjelelige evner. Det skal hel-
ler ikke benyttes dersom brukeren mangler
erfaring og/eller kunnskap. Slike personer
skal kun bruke apparatet under oppsyn av
en ansvarlig person som skal sgrge for sik-
kerheten, eller som kan gi informasjon om
bruken. Barn skal holdes under oppsyn ved
bruk av apparatet, for a sikre at de ikke leker
med det.

Garanti

De garantibestemmelser som er utgitt av var dis-
tribusjonsavdeling, gjelder i alle land. Eventuelle
feil p4 maskinen blir reparert gratis i garantitiden,
dersom disse kan fares tilbake til material- eller
produksjonsfeil. Ved behov for garantireparasjo-
ner henvender du deg til din forhandler eller naer-
meste autoriserte serviceforhandler.



A L&s bruksanvisning i original innan
|__| aggregatet anvands forsta gangen,
folj anvisningarna och spara driftsanvisningen
for framtida behov, eller for nasta agare.
Kontrollera vid uppackningen att inga tillbehor
saknas eller ar skadade. Kontakta aterforsalja-
ren om skador uppkommit vid transporten.

Andamalsenlig anvindning

Denna sopmaskin ar avsedd for sopning av ned-
smustade ytor utomhus.

Denna apparat far endast anvandas i privata
hushall.

Miljoskydd
vy Emballagematerialen kan atervinnas.
Kasta inte emballaget i hushallssoporna

utan for dem till atervinning.

Skrotade aggregat innehaller atervin-
ningsbara material som bor ga till atervin-

= Ning. Overlamna skrotade aggregat till ett
lampligt atervinningssystem.

Montering
Se sida 2.

Drift

VAN Varning
Risk for kldm- och skérskador vid remmar, sido-
borstar, behallare, skjuthandtag.

Se sida 3.

Forvaring av apparaten

Se sida 3.
= ~ ii

Underhall
Aggregatet ar underhallsfritt.
Reservdelar

Maskinen far endast utrustas med tillbehor och
reservdelar i originalutférande.

| slutet av bruksanvisningen finns ett urval av de
reservdelar som oftast behdvs.

Ytterligare information om reservdelar hittas un-
der service pa www.kaercher.com.

Sédkerhetsanvisningar

B Det ar forbjudet att uppehalla sig i riskfyllda
omraden. Anvandning av maskinen i utrym-
men med explosionsrisk ar férbjuden.

B Kontrollera maskinen och arbetsanordning-
arnas foreskriftsenliga tillstand och driftssa-
kerhet fére anvandningen. Om tillstandet
inte ar korrekt far den inte tas i bruk.

B Aggregatet ar ej avsett for uppsopning av
héalsovadliga substanser.

B Aggregatet ar ej avsett for uppsopning av
vétskor.

B Sopa ej upp bréannande eller glddande ob-
jekt, som t ex cigaretter, tandstickor eller lik-
nande.

B Om du tar ur glas, metall eller andra material
ur sopbehallaren bor du anvanda tjocka
handskar.

B Sop aldrig upp explosiva vatskor, brannbara
gaser, explosivt damm samt outspadda sy-
ror och I6sningsmedel! Dit réknas bensin,
fortunningsmedel eller varmeledningsolja
som kan bilda explosiva angor eller férening-
ar nar de blandas med luften, dessutom ace-
ton, outspadda syror och I6sningsmedel
efterom de kan frata pa material pa maski-
nen.

B Anvandaren ska bruka maskinen enligt fore-
skrift. Anvandaren ska vid kérning beakta lo-
kala forutsattningar och, vid arbete med
maskinen, ta hansyn till personer i dess nar-
het, speciellt barn.

B Denna apparat ar ej avsedd att anvandas av
personer (aven barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental fardighet eller av per-
soner som saknar erfarenhet och/eller kun-
nande, savida de inte 6vervakas av en
person ansvarig for deras sakerhet eller har
fatt instruktioner av en sadan person hur ap-
paraten ska anvandas. Barn ska hallas un-
der uppsikt for att garantera att de inte leker
med apparaten.

Garanti

| alla lander géller de av vart ansvariga forsalj-
ningsbolag utformade garantivillkor. Eventuella
fel pa apparaten atgardas utan kostnad under
garantitiden, om det var ett material- eller tillver-
karfel som var orsaken. Galler det garantiaren-
den, ber vi er vanda er till férséljaren med
kdpbeviset eller narmsta auktoriserade kund-
tjanst.
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A Lue kayttdohje ennen laitteesi kayt-
|__| tamista, sailyta kayttdohje myéhem-
paa kayttda tai mahdollista myohempaa
omistajaa varten.

Tarkasta purkaessasi pakkauksesta, ovatko
kaikki varusteet olemassa ja ovatko osat vaurioi-
tuneet Jos havaitset kuljetusvaurioita ota yhteyt-
ta myyjaliikkeeseen.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Tama lakaisukone on tarkoitettu ulkoalueen li-
kaantuneiden pintojen lakaisemiseen.

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan yksityisten
kotitalouksien kayttoon.

Ympéristonsuojelu

Oy Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia. Ala
%(9 kasittelee pakkauksia kotitalousjatteena,
vaan toimita ne jatteiden kierratykseen.

Kaytetyt laitteet sisaltavat arvokkaita kier-
ﬁ ratettavia materiaaleja, jotka tulisi toimit-
mmm taa kierratykseen. Tasta syysta toimita
kuluneet laitteet vastaaviin kerailylaitoksiin.

Asennus

Katso sivu 2.

Kayttd

A\ Varoitus
Hihnat, sivuharjat ja tybntékahva aiheuttavat pu-
ristumis- ja viiltovaaran.

Katso sivu 3.

Laitteen sdilytys

Katso sivu 3.

Huolto
Laitetta ei tarvitse huoltaa.
Varaosat

Laitteen saa varustaa vain alkuperaisilla lisava-
rusteilla ja varaosilla.

Tarkeimpien osien varaosaluettelo 16ytyy tdman
kayttdohjeen lopusta.

Saat lisatietoja varaosista osoitteesta www.kar-
cher fi, osiosta Huolto.

14 Suomi

Turvaohjeet

B Oleskelu vaara-alueella on kielletty. Kaytto
rajahdysalttiissa tiloissa on kielletty.

B Ennen lailleen kayttda on tarkistettava yh-
dessa toimintalaitteiden kanssa, etta se on
asianmukaisessa kunnossa ja kayttéturvalli-
suus on taattu. Jos kunto ei ole moitteeton,
laitteen ja varusteiden kaytto ei ole sallittua.

B | aite ei sovellu terveydelle vaarallisten ainei-
den poislakaisemiseen.

B | aite ei sovellu nesteiden poislakaisemi-
seen.

B Al lakaise koneeseen palavia tai hehkuvia
kohteita, kuten esim. savukkeita, tulitikkuja
tai vastaavia.

B Kun poistat roskasailiosta lasia, metallia tai
muita mareriaaleja, kayta kestavia kasineita.

B Al3 koskaan lakaise rajahdysherkkia nestei-
ta, palavia kaasuja seka laimentamattomia
happoja tai liuottimia! Niihin kuuluvat bensii-
ni, variohennusaineet, tai polttodljy, jotka
voivat muodostaa rajahdysherkkia hoyryja
tai seoksia pyorrevirtauksen seurauksena
imuilman kanssa, liséksi asetoni, laimenta-
mattomat hapot ja liuottimet, koska ne sy6-
vyttavat laitteessa kaytettyja materiaaleja.

B Kayttajan on kaytettava laitetta tarkoituksen-
mukaisesti. Kayttajan on huomioitava paikal-
liset olosuhteet ja tydskennellessaan
laitteella kiinnitettdva huomiota muihin hen-
kildihin, erityisesti lapsiin.

B Tama laite ei ole tarkoitettu sellaisten henki-
I6iden (lapset mukaan lukien) kaytettavaksi,
joiden fyysiset, sensorisia tai henkiset omi-
naisuudet ovat rajoittuneet tai, joilta puuttuu
riittdva kokemus ja/tai riittava tietdmys, pait-
si, jos he ovat heidan turvallisuudestaan vas-
taavan henkildn valvonnassa tai ovat
saaneet hanelta ohjeistuksen koneen kayt-
tamiseen. Lapsia pitaisi valvoa, jotta he eivat
leikkisi koneen kanssa.

Takuu

Kussakin maassa ovat voimassa valtuuttamam-
me myyntiorganisaation julkaisemat takuuehdot.
Materiaali- ja valmistusvirheista aiheutuvat vir-
heet laitteessa korjaamme takuuaikana maksut-
ta. Takuutapauksessa ota yhteys
ostostositteineen jalleenmyyjaan tai 1ahimpaan
valtuutettuun asiakaspalveluun.



A [pIv XPNOIUOTIOINOETE TN GUCKEUN GG
yia TIpWTN Popd, dIaBAaTE QUTEG TIG

TTPWTOTUTIEG 0dNYiEg XPAONG, EVEPYROTE GUUPWVA UE
QUTEG Kal KPATAGTE TIG YIa JEAAOVTIKY| XpAon 1 yia Tov
€TTOPEVO IDIOKTATN.

Katd Tov dvolypa Tng ouokeuaaiag, EAEyETE To TTepie-
XOUEVO yia TuXOV eAAgipelg ae e€apTrpata A yIoBAG-
Beg. Ze TePITITWON NUILV TTOU TTIPOKARBNKav aTré Tn
JeTaQopd, TTapakaAeioBe va TTANPOPOPATETE AUECWG
TO KATAOTNHA, ATTG TO OTTOI0 AYOPACATE TO PNXAVNHO.

Apudlouca xprion

H pnxavikr) auth okouTra TTPoopideTal yia To GKoUTTI
Oua AEPWHEVWV ETTIPAVEIWV TE EEWTEPIKO XWPO.
XpnOIUOTIOIEITE QUTH| T GUOKEUT| OTTOKAEIOTIKG YO O
KIOKR XpAon.

MpooTacia mepIBaAAovrog

Ovy  Ta uNkG ouoKkeuaaoiog €ival OVOKUKAWGIUA.
Mnv TTETATE TN CUOKEUATIO OTA OIKIOKG ATTOP-
pippaTa, aAAG TTaPadWOTE TNV TTPOG AVAKUKAWGN.
O1 TaNIEG CUOKEUEG TTEPIEXOUV OVAKUKAWOIUO
E UAIKd, Ta oTToia Ba TTpéTTel va TTapadidovTal
mmmm  TTPOG ETTAVAYPNOIYOTIONGN. [0 TO AGYO QUTO
QTTOOUPETE TIG TTANIEG CUOKEUEG PE KATAAANAEG B1adI-
KQOIEG OUYKEVTPWANG OTTORBAATWV.

ZuvapuoAéynon
BAéme oehida 2.

AeiToupyia

N Mposidomoinon
Kivduvog oovBAiyng kai Bpavang orov udvra, mv

AEUpIKr okoUTTa, T0 6oxEio Kai Tn AaBr) LETaYOPAS.
BAéme oehida 3.

®UAagn Tng CUTKEUNG
BAémre oehida 3.

ZuvtApnon
H ouokeun dev xpeiddetal ouvTripnon.
AvTaAAOKTIKA

H ouokeun emTpémeTal va e§0TAICETal HOvoV peE yvi
o10 €0PTAPATA KOl AVTAAAGKTIKG.

Mia Aoy Twv avTAAAGKTIKWY TTOU XPEIGovTal U
XvoTepa Ba Bpeite 01O TEAOG TWV 0dNYILV XPrONG.
MNepioodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TA AVTAAAAKTI
K& ptropeite va AGBeTe oTn SietBuvon
www.kaercher.com, Topéag E€utrpétnong.

Y1rodeigeig aoc@aleiag

B AmayopeUeTal n TTAPAPOVH TNV TIEPIOXT KIVOU-
vou. ATTayopeUETal N XPAOT O€ XWPOUG OTTOU UQi-
oTatal kivduvog éKpnéng.

B [poTou TNV XPNOIUOTIOINCETE, EAEYXETE TNV KATA-
oTaoN Kal TNV ao@AAEIa AeIToupyiag TNG HNXavig
Kal Twv e§apTNUETWY TNG. MnVv XpnaIUOTTOIEITE TN
pnxavr) €av n kardotaon Tng dev eival dyoyn.

B H ouokeur| dev evdeikvuTal yia gdpwon UNKWY
TTOU €ival EMIKivOUva yia Tnv uyeia.

B H ouokeun dev evdeikvutal yia avappoenon
UYpWV.

B Mnv oKouTTi{ETE KQIYOUEVA 1) TTUPOKTWHEVA QVTI-
Keipeva, T.x. TO1y8pa, OTTipTa 1} TTAPAUOIN AVTIKE-
peva.

B Katd v agaipean yuaNiwv, JeTAAwY 1) GAAwv
UNIKWV 116 ToV KAd0 aTToppIMUETWY, Xpnoluo-
TIOIEITE aVOEKTIKA YavTIaL.

B Mnv okouTrieTe/avappo@ATe TTOTE EKPNKTIKG
uypd, eUEAEKTa a€pia Kal TIUKVE o&éa Kai SIaAU-
T1eg! Z& auTtd avhkouv n Bevdivn, To VEQTI i TO TTe-
TPéAQIO BEppavaong, Ta OTToia UTTOPOUV VO
avaperxBolv e Tov aépa avappoenang Kai va
BNUIOUPrICOUV EKPNKTIKOUG aTHOUG I pEiypaTa.
EmmAéov, n akeTdvn, Ta adidhuta oféa kai SioAu-
TIKG péoa, Ta OTToia UTTOPOUV VA TIPOKAAEGOUV OI-
aBpwan aTo UANIKG TNG UNXavAg.

B O xeIpIOTAG TNG GUOKEUNG TTPETTEI VO TNV XPNCIUO-
TIoIEi CUPPWVA UE TOUG Kavoviopoug O XeIpioTAg
KOTA TNV 08 yNoN TTPETTEN VA £XEI UTTOWN TIG TOTTI
KEG OUVBIKEG Kl KOTA TNV Epyaaia TIPETTel va divel
TIpoooxn o€ dAAa dropa kai I810iTepa o€ TTaISIG

B H ouokeur| auTr) Ogv TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIETAN
o6 dropa (GUPTTEPIAAUBAVOREVWY TwV TTAIBIWV)
JE CWUATIKEG, DIavoNTIKEG KOl aIoONTAPIEG ave-
TApKeEIEG 1) GTopa TTou Bev £XOUV TNV KATAAANAN
eUTTEIPIO 1) YVWON, KTOG £Gv emTNPOUVTAI OTTO
KATGAANAO yia TNV ao@aAeI Toug dTopo 1 €AaBav
TIPONYOUUEVWG 0BNYiEG yIa TNV KATAAANAN XpRon
TNG GUOKEUAG.

B Ta maudid Tpémel va emTnPoUvTal yia va dloo@pa-
NioTei 611 8ev Ba TTaICoUV PE TN GUCKEUNR.

Eyyunon

2 KABe Wpa I0XUOULV 01 6poI yyUnong TTou ekdOBNKav
aTTé TNV apuoédIa avTITTPoowTTEia pag. Evidg Tng Trpo-
Beopiag TNG TTapEXOEVNG £yyUNONG aTrokaBioToUuE
dwpedv otroiadrTroTe BAGRN 0T CUCKEUR 0OG EQOOOV
£x€l TTPOKANBEi ammd o@AAUQ UNKOU A KATOOKEUAG. Z€
TIEQITITWOT TTOU EMBUEITE VO KAVETE Xprion NG £yyun
ong, TTapakaAoUe amreuBuvBeiTe pe TNV aTrodEIgn ayo-
PAG OTO KATAOTNUA T TO OTT0I0 TTPOUNBEUTAKATE TN
OUOKEUN 1) oTNV TTANCIECTEPN £E0UCIOBOTNUEVN UTTNPE
oia TEXVIKAG ECUTTNPETNONG TTEAATWV Hag.
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A Cihazin ilk kullanimindan énce bu
|__| orijinal kullanma kilavuzunu okuyun,
bu kilavuza goére davranin ve daha sonra kulla-
nim veya cihazin sonraki sahiplerine vermek igin
bu kilavuzu saklayin.

Ambalaji gikartirken, ambalajin icinde bulunan
malzemelerde eksik aksesuar ya da hasar olup
olmadigini kontrol edin. Nakliye hasarlarinda
yetkili saticinizi bilgilendirin.

Kurallara uygun kullanim

Bu sliplirme makinesi, dis alanlarda kirlenmis
yuzeyleri temizlemek icin belirlenmistir.
Ta stroj uporabljajte samo za privatne namene.

Cevre koruma

Oy Ambalaj malzemeleri geri doniis-turilebi-

lir. Ambalaj malzemelerini evinizin ¢dpline
atmak yerine litfen tekrar kullan labilecekleri yer-
lere génderin.

Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme
E islemine tabi tutulmasi gereken degerli
mmm  9€ri dONlsUm malzemeleri bulunmaktadir.
Bu nedenle eski cihazlari litfen dngorilen topla-
ma sistemleri araciligiyla imha edin.

Montaj
Bakiniz sayfa 2.

Calistirma

VAN Uyan
Kayis, yan firga, hazne, siirgli demirinde sikisma
ve kesilme tehlikesi.
Bakiniz sayfa 3.

Cihazin saklanmasi

. B

Bakim

Cihaz bakim gerektirmez.

Bakiniz sayfa 3.

Yedek parcalar

Cihaz, sadece orijinal aksesuari ve yedek parca-
lariyla donatilabilir.

En sik kullanilan yedek parca gesitlerini kullanim
kilavuzunun sonunda bulabilirsiniz.

Yedek parcalar hakkinda dider bilgileri, www.ka-
ercher.com adresindeki Servis béliminden ala-
bilirsiniz.

16 Turkce

Guvenlik uyarilar

B Tehlike bolgesinde bulunmak yasaktir. Pat-
lama tehlikesi olan odalarda cihazin galisgti-
riimasi yasaktir.

B Cihaz, calisma diizenekleriyle birlikte kulla-
nilmadan énce duzgin durum ve calisma
guvenligi kontrollerinden gegirilmelidir. EGer
hasar veya eksik var ise kullaniimamalidir.

B Cihaz, sagliga zararli maddelerin stpurl-
mesi i¢in uygun degildir.

B Cihaz sivilarin stipurtlmesi igin uygun degil-
dir.

®  Orn; sigara, kibrit ya da benzeri yanici ya da
kisgin cisimleri stipirmeyin.

B  Cam, metal ya da diger maddeleri kir hazne-
sinden gikartirken litfen sert bir eldiven kul-
lanin.

B Asla patlayici sivilar, yanici gazlar ve de in-
celtilmis asit ve ¢ozlicl suplrmeyiniz temiz-
lemeyiniz! Buna, emilen havayal girdaba
tutuldugu zaman patlayici buharlar olustura-
bilen benzin, tiner veya motorin de dahil edi-
lir, ayrica aseton, inceltiimis asit ve ¢dziicu
madde de sayilabilir, ¢linkd bunlar cihazda
kullaniimakta olan malzemelere bulasabilir.

B Kullanici personel cihaz talimatlara uygun
olarak kullanmalidir. Stiris seklinde yerel
kurallar dikkate almali ve galisma esnasin-
da 6zerllikle gocuklar olmak tizere 3. sahis-
lara dikkat etmelidir.

B Bu cihaz, guvenlikleri igin yetkili bir kisi tara-
findan gbzetim altinda tutulmadiklar ya da
cihazin nasil kullanilacagina yonelik gerekli
talimatlari almadiklar sirece fiziksel, duyu-
sal ya da ruhsal agidan kisitli yeteneklere
sahip ya da deneyimleri ve/veya bilgileri ye-
tersiz kisiler (gocuklar dahil) icin Gretilmemis-
tir. Cihazla oynamadiklarindan emin olmak
icin gocuklar gézetim altinda tutulmalidir.

Garanti

Ilgili Glkede, genel distribitérimuzin belirlemis
ve yayinlamis oldugu garanti kosullari gecerlidir.
Garanti suresi dahilinde cihazda, malzeme ve
Uretim hatasindan olugabilecek arizalarin gideril-
mesi tarafimizdan Ucretsiz olarak yapilir. Garanti
kapsamindaki arizalarin olusmasi halinde, litfen
cihazi tim aksesuarlari ve satis belgesi ile (fis,
fatura) satin aldiginiz yere yada en yakindaki
yetkili servise goétiruniz. Cihazin kullanim émri
10 yildir.



A [Nepen nepBbIM NpYMEHEHNEM BaLLEro
npubopa npounTariTe 3Ty OpUTMHANBHYH
VHCTPYKLMIO NO 3KCTInyaTaLm, nocne 3Toro AeNCTByiTe
COOTBETCTBEHHO W COXpaHUTE ee AN AarnbHelLero
Monb30BaHUs UMW 115 CrieaytoLLero BnaaensLa.
[Mpu pacnakoBke npubopa NpoBepLTE €ro KOMMIEKT
HOCTb, @ TaKkKe ero LenocTHoCTb. py obHapyxeHum
MOBPEXAEHWIA, NOMyYEHHbIX BO BPEMS TPAHCMOPTUPOB-
kv, cneayeT YBeAOMUTb TOPrOBYHO OpraHM3aLmio, Npo-
AasLuyto npubop.

Mcnonb3oBaHne No HasHaYeHUIO

[laHHas nogmMeTaroLlas MalumMHa npeaHasHadYeHa ans
nogMeTaHust 3arpsi3HEHHbIX NMOBEPXHOCTEN NOA OTKPbI-
ThIM HEBOM.

[laHHbI Npubop npeaHasHayveH TOMbKO ANs UCMOoMb3o
BaHWS B JOMALLIHEM XO35IACTBE.

OxpaHa okpyxatowein cpeabl

O YnakoBOYHblE maTtepuansl NPUroaHbl Ang BTO

pyyHoi obpaboTky. MoaTomy He BbibpackiaiTe
ynakoBKy BMECTe C JOMALLHUMK OTXOAaMY, a cajaliTe ee
B OOWH 13 NYHKTOB Npuema BTOPUYHOIO Cbipba.

Crapble npubopbl cogepxar LieHHble nepepaba
ﬁ TbiBaEMble MaTepuansl, noanexallye nepesave
mmmm B NYHKTbI MPUEMKN BTOPUYHOTO Cbipbst. [oaToMy
YTUIM3NpyITe cTapble Mpubopbl Yepes COOTBETCTBYIO
LL/e CMCTEMbI MPUEMKM OTXOAOB.

MoHTax

Cwm. cTp. 2.

Akcnnyarauus npubopa

AN MpedynpexdeHue
OnacHocmb 3awemnerus u nopesa o pemeHs, 60Kosbie
Memibl, bak, sedywyto dyay.

Cwm. cTp. 3.

XpaHeHue npubopa

. B

MpocbmnakTuyeckoe obenyxmBaHue

Cwm. cTp. 3.

Mpubop He HyxaaeTcst B NpounakTM4eckoM ob6Cmyxm
BaHWM.

3anacHble Yactu

Mpubop paspeLuaeTcs ocHALLATb TOMBKO OPUrMHANbHBI
MU MPUHAANEXHOCTSIM 1 3aNacHbIMK YacTSMU.

Bbibop Hanbornee Yacto HeobXxoaUMbIX 3anyacTen Bbl
HaleTe B KOHLIE MHCTPYKLMM MO SKCyaTaLmm.
[anbHeriyto nHopMaLmio 0 3an4acTsix Bbl HakAeTe Ha
caunte www.kaercher.com B pasgene Service.

YKa3aHus No TexHMKe 6e3onacHoOCTU

B 3anpelueHo HaxoaNTLCS B OMAcHO 30He. Jkcnnya-
Taums npubopa BO B3pbIBOONACHbIX 30HaX 3anpe
LaeTcs.

B [lepen Havanom paboTbl annapat 1 paboume npu-
cnocobneHns cnepyeT NPOBEPUTL Ha UX Haanexa
LLiee COCTOSIHWE U UX COOTBETCTBUE TPeBOBaHUAM
BesonacHocTtn. Ecrin cocTosiHne npubopa He sBns-
eTcs 6esynpeyHbIM, UCMONb30BaTh €0 He paspeLua-
eTes.

B [Tpubop He NpucrnocobneH Anst CMETaHWs! ONacHbIX
QNS 3[0POBbS BELLECTB.

B [pubop He NpnCrocobreH Ans CMeTaHUs KUAKOC-
Tei.
B He cveTaTb ropsilume unu TnetoLume npeameTbl, Ha-

NpUMEP, TaKUE KaK CUrapeTbl, CrIMYKM 1 TOMY Nofo6-
Hoe.

B Ecnu Bbl ygansiete U3 MycopocBopH#Ka CTEKIo, Me-

Tann unu Apyrue Matepuarnbl, noxanyiicra, ucrorb-

3y|TE NPY 3TOM MMOTHbIE 3aLLMTHBIE NEPYATKY.

Hukorga He BbINOMHANTE NoaMETaHUs NpBopom

B3PbIBOOMNACHBIX KUAKOCTEN, FOPHOYNX ra3os, a Tak-

K€ KOHLIEHTPUPOBAHHbIX KUCMOT M pacTBopuUTeneii!

O6cnyxviBatoLumii nepcoHan 0bsi3aH 1cnonb3oBaTh

npubop B COOTBETCTBUM C HasHaueHneM. Bo Bpemsi

€3[1bl OH [JOMKEH YUUTLIBATb MECTHbIE OCOBEHHOCTM

1 npu paboTe ¢ NpubOPOM creuTh 3a ApYrMuY N

LiaMu, Haxoaswmmmcs nobnmsocTu, 0co6eHHo ae-

TbMU.

B 370 yCTPOIACTBO HE NPeAHa3HaueHo NS UCMOorb30-
BaHWS NOAbMU (B TOM YUCTIE U AETEN) C OrpaHiyeH-
HbIMU (OU3U4ECKUMU, CEHCOPHBLIMM Wi
YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTSMM UK NLAMK C OT
CYTCTBMEM OMbITa /MMM 3HAHWIA, 38 UCKIIOYEHNEM
Cnyyaes, ecnivt 3a obecneyeHieM 6e3onacHOCTM X
paboTbl HabnLakT creumansbHO NOATOTOBNEHHbBIE
NIMLIA UMY OHU MOJTYYaloT OT HUX YKa3aHusl, Kacato-
LLMecs ncnonb3oBaHuns ycTponctea. Heobxoaumo
CneauT 3a AeTbMW, HE pa3speLLaThb UM UrpaTthb C ycT-
POCTBOM.

[apaHTns

B kaxzgom cTpaHe LeiCTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaHTuin
Hbl€ YCIOBWS, U3[aHHbIE YNONHOMOYEHHOM OpraHu3aLy-
eii cbblTa Hallel NpoayKUMK B AaHHOI cTpaHe. Boamox-
Hble HencnpaBHOCTM Npubopa B TEYEHWE rapaHTUNHOTO
CpoKa Mbl yCTpaHsiem 6ecnnaTHo, ecriv NpyuymuHa 3akso-
yaeTcs B jedpekTax MaTepuaros unv oumbkax npu uaro-
TOBNEHWM. B cnyyae BO3HMKHOBEHWS MPETEH3NI B
TeYeHWe rapaHTUIHOro cpoka npockba obpaluatbes,
1Mest npu cebe Yek 0 NOKyrKe, B TOProBYH OpraH13aLmio,
npoAaBLUyt0 BaM Npubop unv B BrivikaiLuyto ynonHoMo
YEHHYI0 CryxOy CepBUCHOTO 0BCNYXWUBAHNSI.
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A A készulék els6 hasznalata el6tt ol-
|__| vassa el ezt az eredeti hasznalati
utasitast, ez alapjan jarjon el és tartsa meg a ké-
sébbi hasznalatra vagy a kdvetkez6 tulajdonos
szamara.

Ellendrizze kicsomagolaskor a csomag tartalma-
nak telijességét és sértetlenségét. Szallitas kdz-
ben keletkezett sériilés esetén értesitse az
eladét.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az seprégép kiltéri szennyezett felliletek
seprésére alkalmas.

A készliléket kizarélag magancélra szabad
hasznalni a haztartasban:

Kornyezetvédelem

Ovy Acsomagoldanyagok Ujrahasznosithatok.
% Ne dobja a csomagoldanyagokat a haz-
tartasi szemétbe, hanem gondoskodjék azok Uj-
rahasznositasrol.

A régi készllékek értékes Ujrahasznosit-
E haté anyagokat tartalmaznak, amelyeket
mmm tanacsos Ujra felhasznalni. Ezért a régi ké-
szulékeket az arra alkalmas gydjtérendszerek
igénybevételével artalmatlanitsa!

Osszeszerelés
Lasd 2. oldal.

Uzemeltetés

I\ Figyelmeztetés

Osszenyomés- és nyirédasi veszély a hajtészi-
jon, oldalseprékén, tartalyokon, tolékengyele-
ken.

Lasd a 3. oldalon. N

=9

A késziilék tarolasa

Lasd a 3. oldalon. m
= —

Varakozas
A késziilék karbantartasmentes.
Alkatrészek

A készuléket csak eredeti alkatrészekkel és ere-
deti tartozékokkal szabad ellatni.

Az Uzemeltetési Utmutato végén talal egy valo-
gatast a legtobbszor sziikséges alkatrészekrol.
Tovabbi informacidkat az alkatrészekrél a
www.kaercher.com cimen taldl a 'Service' olda-
lakon.

18 Magyar

Biztonsagi utasitasok

B A veszélyes terlleten tartézkodni tilos. Rob-
banasveszélyes helyiségekben nem szabad
Uzemeltetni.

B A készilék és a munkaberendezés szabaly-
szer( allapotat és Uzembiztonsagat haszna-
lat el6tt ellendrizni kell. Ha a készilék allapo-
ta nem kifogastalan, akkor nem szabad
hasznalni.

B A készilék nem alkalmas egészségre artal-
mas anyagok felseprésére.

B Akészilék nem alkalmas folyadékok felsep-
résére.

B Ne seperjen fel/szivjon fel ég6 vagy izz6 tar-
gyakat, mint példaul cigarettakat, gyufakat
vagy hasonlokat.

B Ha lveg, fém vagy mas, éles szélG anyago-
kat tavolit el a szennytartalybdl, kérjuk hasz-
naljon er6s véddkeszty(it.

B Soha ne seperjen fel fel robbanékony folya-
dékot, éghetd gazokat valamint savakat és ol-
dészereket! Ebbe beletartozik a benzin, a hi-
git6 vagy a fiitéolaj, amelyek a beszivott leve-
gbvel robbanékony gézdket vagy keveréke-
ket alkothatnak, tovabba az aceton, higitatlan
savak és olddszerek, mivel ezek a késziilék-
ben hasznalt anyagokat megtamadjak.

B A kezel6személynek a készlléket rendelte-
tésszerien kell hasznalni. A kezel6személy-
nek vezetési médjaban figyelembe kell venni
a helyi adottsagokat, és a készlilékkel valo
munka koézben figyelnie kell a harmadik sze-
mélyekre, kuléndsen a gyermekekre.

B Ez a készlilék nem alkalmas arra, hogy
olyan korlatozott fizikai, érzékeld vagy szel-
lemi képességgel rendelkezé személyek
(beleértve a gyerekeket)

B vagy tapasztalat és/vagy ismeret nélkiili sze-
mélyek hasznaljak, kivéve ha éket biztonsa-
gukért felel6s személy felugyel

B vagy ez a személy megtanitotta nekik, hogy
hogyan kell a készlléket hasznalni. Gyere-
keket felligyelni kell, annak biztositasaért,
hogy a késziilékkel ne jatszanak.

Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazé vallalat
altal kiadott szavatossagi feltételek érvényesek. A
készlilék esetleges hibait a garanciaidén belll
koltségmentesen megszintetjik, ha azok anyag-
vagy gyartasi hibara vezethetdk vissza. Garanci-
alis igény esetén kérjlk, a szamlaval egydtt for-
duljon kereskeddjéhez vagy a legkdzelebbi, ilyen
esetek intézésére jogosult vevészolgalathoz.



A Pfed prvnim pouzitim svého zafize-
ni si pfectéte tento pdvodni navod k
pouzivani, fidte se jim a ulozte jej pro pozdé&jsi
pouziti nebo pro dalSiho majitele.
PFi vybaleni zkontrolujte obsah zasilky, zda
nechybi pfisluSenstvi ¢i zda dodany pfistroj neni
poskozen. Pfi $kodach zplsobenych dopravou
informujte laskavé Vaseho obchodnika.

Spravné pouzivani
Tento zametaci stroj je uréen k zametani znecis-

ténych ploch venku.
Tento pfistroj pouZivejte vyhradné v domacnosti.

Ochrana zivotniho prostredi

{yy Obalové materidly jsou recyklovatelné.
Obal nezahazujte do domaciho odpadu,
nybrz jej odevzdejte k opétovnému zuzitkovani.
PFistroj je vyroben z hodnotnych recyklo-
E vatelnych materialQ, které se daji dobre
= ZNOVU vyuzit. Likvidujte proto staré pfi-
stroje ve sbérnach k tomuto ucelu uréenych.

Montaz

Viz strana 2.

A\ Varoviéni
Nebezpeci skfipnuti nebo fiznuti u fement, boc-
nich kartaéa, jimky a drzaku na posouvani.

Viz strana 3.

Ulozeni pristroje

Viz strana 3. _
-~ ii
Udrzba
Udrzba ptistoje neni nutna.
Nahradni dily

Pro pfistroj se smi pouzivat pouze originalni pfi-
sluSenstvi a originalni nahradni dily.

Vybér nejéastéji vyzadovanych nahradnich dik
najdete na konci navodu k obsluze.

Dal$i informace o nahradnich dilech najdete na
www.kaercher.com v €asti Service.

Bezpeénostni pokyny

B Pobyt v ohrozeném prostoru je zakazan.
Nikdy nepracujte v prostorach, ve kterych
hrozi nebezpecdi exploze!

B Pristroj s pracovnimi zafizenim musite pfed
pouzitim zkontrolovat ohledné fadného sta-
vu a bezpecnosti provozu. Pokud jejich stav
neni bez zavad, nelze je pouzivat.

B Pristroj neni vhodny pro uklizeni latek
ohrozujicich zdravi.

B Pristroj neni vhodny pro mokré smetani.

B Nikdy nesmetejte hofici ¢i doutnajici pfed-
méty/necistoty, jako napf. hofici €i doutnajici
cigarety, zapalky apod.).

B Pfi odstrafiovani skla, kovu nebo jinych
materiall z nadoby na necistoty noste pevné
rukavice.

B Nikdy pfistrojem nemette jakékoliv hoflaviny
¢i zapalné latky jako jsou explozivni kapali-
ny, hoflavé plyny, nefedéné kyseliny, roz-
poustédla, K tomu patfi benzin, fedidla
barev nebo topné oleje, které pfi smiseni s
nasavanym vzduchem mohou tvofit vybusné
plyny nebo smési, dale aceton, nezfedéné
kyseliny nebo rozpoustédla, které napadaji
materialy pouzité na pfistroji.

B Obsluha smi pfistroj pouzivat pouze k Gce-
IGm, ke kterym byl pfistroj vyroben. PFi praci
s pristrojem je uzivatel povinen dbat mist-
nich specifik a brat pfi praci zfetel na treti
osoby, zvlaste déti..

B Toto zafizeni neni uréeno k tomu, aby je
pouzivaly osoby (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi

B nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a/nebo
znalostmi, pokud ne né nebude dohliZet oso-
ba odpovédna za jejich bezpecnost

B anepoudi je o tom, jak se ma zafizeni pouzi-
vat. Na déti je tfeba dohliZet, aby bylo zaijis-
téno, Ze si se zafizenim nebudou hrat.

Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané
nasi pfisluSnou distribuéni spole€nosti. Eventu-
alni poruchy vzniklé na pfistroji odstranime
béhem zaruéni doby bezplatné v pfipadé, je-li
pFic¢inou poruchy chyba materialu nebo vyrobce.
V pfipadé zaruky se prosim obratte

i s pfisluSenstvim a prodejnim uétem na Vaseho
obchodnika nebo na nejblizSi autorizovanou ser-
visni sluzbu.
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A Pred prvo uporabo Vase naprave
preberite to originalno navodilo za
uporabo, ravnajte se po njem in shranite ga za
morebitno kasnejSo uporabo ali za naslednjega
lastnika.
Pri razpakiranju preverite ali v vsebini paketa
manjka pribor oz. ali obstajajo poskodbe. V pri-
meru transportnih poskodb obvestite svojega
prodajalca.

Namenska uporaba

Ta stroj za pometanje je namenjen pometanju
umazanih povrsin v zunanjem obmocdju.

To napravo uporabljajte izkljuéno za privatno go-
spodinjstvo.

Varstvo okolja

vy Embalazo je mogoce reciklirati. Prosimo,
da embalaZe ne odlagate med gospodinj-
ski odpad, pa¢ pa jo oddajte v ponovno predela-
vOo.
Stare naprave vsebujejo pomembne ma-
E teriale, ki so namenjeni za nadaljnjo pre-
= delavo. Zato stare naprave zavrzite s
pomocjo ustreznih zbiralnih sistemov.

Montaza

Poglejte stran 2

Obratovanje

AN Opozorilo
Nevarnost zmeckanja in ureznin na jermenu,

stranskem omelu, zbiralniku, potisnem stremenu.
Poglejte stran 3.

Shranjevanje naprave

Poglejte stran 3. _
= —~ ii

Vzdrzevanje
Stroja ni treba vzdrzevati.
Nadomestni deli

Stroj se sme opremljati le z originalnim priborom
in originalnimi nadomestnimi deli.

Izbor najpogosteje potrebnih nadomestnih delov
najdete na koncu navodila za obratovanje.
Dodatne informacije o nadomestnih delih najde-
te na strani www.kaercher.com v obmocju "Ser-
vice".
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Varnostni napotki

B Prepovedano je zadrzevanje v obmocju ne-
varnosti. Prepovedana je uporaba v prosto-
rih, kjer obstaja nevarnost eksplozij.

B Pred uporabo se mora preizkusiti neoporec-
no stanje stroja z delovnimi pripomogki in
obratovalna varnost. Ce stanje ni brezhibno,
stroja ne smete uporabljati.

B Stroj ni namenjen pometanju zdravju Skodlji-
vih materialov.

B Stroj ni namenjen pometanju tekogin.

B Ne pometajte gorecih ali tlecih predmetov,
kot so cigaretni ogorki, vzigalice ali podobno.

B Uporabite mocne rokavice, ko iz posode za
umazanijo odstranjujete steklene, kovinske
ali druge ostre predmete.

B Nikoli ne pometajte eksplozivnih tekogin,
vnetljvih plinov ter nerazredcenih kislin ali to-
pil! K tem spadajo bencin, barvno razredgilo
ali kurilno olje, ki lahko pri meSanju s sesal-
nim zrakom tvorijo eksplozivno paro ali me-
$anice, poleg tega tudi aceton,
nerazredcene kisline in topila, ker unicujejo
materiale, uporabljene v stroju.

B Uporabnik mora napravo namensko upora-
bljati. Pri voznji mora upostevati lokalne po-
goje in pri delu s strojem paziti na druge
osebe, predvsem na otroke.

B Ta naprava ni namenjena uporabi s strani
oseb (vkljuéno z otroci) z omejenimi fizini-
mi, senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi
ali pomanjkljivimi izku$njami in/ali zaradi po-
manjkanja potrebnega znanja, razen ¢e so
pod nadzorom odgovorne osebe, ki skrbi za
njihovo varnost, ali jim le ta nudi potrebne
napotke o uporabi naprave. Otroci morajo
biti pod stalnim nadzorom, da zagotovite, da
Se z napravo ne igrajo.

Garancija

V vseh dezelah veljajo garantni pogoji, ki jih de-
finirajo pripadajoca predstavnistva proizvajalca.
Morebitne nepravilnosti na napravi, ki se pojavijo
zaradi materialnih oziroma proizvodnih napak,
nadomestimo v garantnem €asu brezplaéno. V
primeru, da se naprava pokvari, se z originalnim
racunom in pripadajo¢im priborom oglasite pri
prodajalcu oziroma pri najblizji pooblasceni ser-
visni sluzbi.



A Przed pierwszym uzyciem urzadze-
nia nalezy przeczyta¢ oryginalng in-
strukcje obstugi, postepowac wedtug jej
wskazan i zachowac jg do pozniejszego wyko-
rzystania lub dla nastepnego uzytkownika.
Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie
wszystkie elementy i czy nic nie jest uszkodzo-
ne. W przypadku stwierdzenia uszkodzen w
transporcie nalezy zwréci¢ sie do dystrybutora.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zamiatarka jest przeznaczona do zamiatania za-
nieczyszczonych powierzchni zewnetrznych.

To urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do
zastosowania w gospodarstwach domowych.

Ochrona srodowiska

Ovy Materiaty uzyte do opakowania nadaja sie
do recyklingu. Opakowania nie nalezy
wrzucac do zwyktych pojemnikéw na $mieci,
lecz do pojemnikéw na surowce wtorne.
Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne su-
rowce wtorne, ktére powinny by¢ oddawa-
mmm Ne do utylizacji. Z tego powodu nalezy
usuwac zuzyte urzgdzenia za posrednictwem
odpowiednich systemow utylizacji.

Montaz

Patrz strona 2.

Praca urzadzenia

A\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zgniecenia i skaleczenia o
pas rzemienny, miotfy boczne, zbiornik, uchwyt
do prowadzenia.
Patrz strona 3.

Przechowywanie urzadzenia

Patrz strona 3.

Konserwacja
Urzadzenie nie wymaga konserwac;ji.
Czesci zamienne

Urzadzenie mozna stosowac¢ wytgcznie z orygi-
nalnym wyposazeniem i czesciami zamiennymi.
Wybér najczesciej potrzebnych czesci zamien-
nych znajduje sie na koncu instrukgcji obstugi.
Dalsze informacje o czesciach zamiennych do-
stepne na stronie internetowej www.kaer-
cher.com w dziale Serwis.

Zasady bezpieczenstwa

B Przebywanie w obszarze zagrozenia jest za-
bronione. Eksploatacja urzadzenia w po-
mieszczeniach zagrozonych wybuchem jest
zabroniona.

B Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢
urzadzenie z wyposazeniem roboczym pod
katem prawidtowego stanu i bezpieczenstwa
eksploataciji. Jezeli nie jest on poprawny, to
sprzetu takiego nie wolno uzywac.

B Nie mozna go stosowac¢ do zbierania sub-
stancji niebezpiecznych dla zdrowia.

B Nie mozna go stosowac réwniez do zbiera-
nia cieczy.

B Nie nalezy zbiera¢ palacych lub zarzacych sig
przedmiotéw, jak np. papierosy, zapatki itp.

B Podczas oprozniania zbiornikdéw na zanie-
czyszczenia ze szkfa, metalu lub innych ma-
teriatéw, nalezy stosowa¢ mocne rekawice.

B Nigdy nie zamiata¢ i nie zasysac cieczy wy-
buchowych, gazéw palnych ani nierozcien-
czonych kwasoéw lub rozpuszczalnikéw! Za-
liczajq sie do nich benzyna, rozcienczalniki
do farb lub olej opatowy, ktére w wyniku
zmieszania z zasysanym powietrzem moga,
tworzy¢ opary lub mieszanki wybuchowe,
ponadto aceton, nierozciefnczone kwasy i
rozpuszczalniki, mogace zniszczy¢ materia-
ty, z ktoérych wykonane jest urzadzenie.

B Uzytkownik ma obowigzek uzywania urzg-
dzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Podczas pracy urzadzenia musi on uwzgled-
nia¢ warunki panujgce w otoczeniu i uwazaé
na inne osoby, zwlaszcza dzieci.

B Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (witacznie z dzie¢mi) z
ograniczonymi mozliwosciami psychofizycz-
nymi albo nie posiadajace doswiadczenia i/
lub wiedzy, chyba Ze sg one nadzorowane
przez osobeg odpowiedzialng za ich bezpie-
czenstwo albo otrzymaty od niej wskazowki,
w jaki sposéb uzywac tego urzadzenia. Dzieci
powinny by¢ nadzorowane, zeby unikna¢ wy-
korzystywania urzadzenia do zabawy.

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji
wydanej przez nasze przedstawicielstwo han-
dlowe w tym kraju. Ewentualne usterki urzadze-
nia usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie,
o ile spowodowane sa btedem materialowym lub
produkcyjnym. W przypadku roszczenia gwaran-
cyjnego prosze zwrocic sie z urzadzeniem wraz
z wyposazeniem i dowodem kupna do Waszego
sprzedawcy lub do najblizszego autoryzowane-
go punktu serwisowego.
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A nainte de prima utilizare a aparatu-
|__| lui dvs. cititi acest instructiuni origi-
nal, respectati instructiunile cuprinse in acesta si
pastrati-l pentru intrebuintarea ulterioara sau
pentru urmatorii posesori.

La despachetare verificati continutul pachetului
n privinta existentei tuturor accesoriilor sau a
deteriorarilor. n cazul in care constatati deterio-
rari cauzate de un transport necorespunzator, va
rugam sa anuntati imediat comerciantul dvs.

Utilizarea corecta

Aceasta masina de maturat este destinata matu-
rarii suprafetelor in spatii exterioare.
Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

Protectia mediului inconjurator

vy Materialele de ambalare sunt reciclabile.
% Ambalajele nu trebuie aruncate in gunoiul
menajer, ci trebuie duse la un centru de colecta-
re si revalorificare a deseurilor.

Aparatele vechi contin materiale reciclabi-

E le valoroase, care pot fi supuse unui pro-
= CeS de revalorificare. Din acest motiv, va
rugam sa apelati la centrele de colectare abilitate
pentru eliminarea aparatelor vechi.

Montarea

Vezi pagina 2.

Functionarea

N\ Avertisment
Pericol de strivire sau taiere la curea, méatura la-
terald, recipient, bara de manevrare.

Vezi pagina 3.

Depozitarea aparatului

Vezi pagina 3.

intretinerea
Aparatul nu necesita intretinere.
Piese de schimb

Aparatul poate fi dotat numai cu accesorii si pie-
se de schimb originale.

O selectie a pieselor de schimb utilizate cel mai
des se gaseste la sfarsitul instructiunilor de utili-
zare.

Informatii suplimentare despre piesele de
schimb gasiti la www.kaercher.com, in sectiunea
Service.
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Masuri de siguranta

B Nu stati in zona periculoasa. Este interzisa
utilizarea n incaperi unde exista pericol de
explozie.

B Aparatul si accesoriile trebuie verificate ina-
inte de utilizare pentru a vedea daca sunt in
stare buna si permit utilizarea aparatului in
conditii de siguranta. Daca starea nu este
ireprosabild, acestea nu pot fi utilizate.

B Aparatul nu este adecvat pentru maturarea
substantelor nocive.

B Aparatul nu este adecvat pentru maturarea
lichidelor.

B Nu se vor matura obiecte incandescente sau
care inca mai ard, ca de ex. tigari, chibrituri
sau altele similare.

B Cand indepartati sticla, metal sau alte mate-
riale din rezervorul de mizerie, folositi ma-
nusi adecvate.

B Nu maturati niciodata lichide explozive, gaze
inflamabile, precum si acizi nediluati i sol-
venti! Aici se include benzina, diluantii sau
pacura, care impreuna cu aerul aspirat pot
forma vapori sau amestecuri explozibile, in
plus mentionam acetona, acizii nediluati si
solventii, deoarece ele ataca materialele fo-
losite la acest aparat.

B Operatorul trebuie sa foloseasca aparatul
conform specificatiilor acestuia. Acesta tre-
buie sa respecte conditiile locale si in timpul
utilizarii sa fie atent la terti, in special la copii.

B Acest aparat nu este destinat pentru a fi uti-
lizat de catre persoane (inclusiv copii) cu ca-
pacitati psihice, senzoriale sau mintale limi-
tate sau de catre persoanele,

B care nu dispun de experienta si/sau cunos-
tinta necesara, cu exceptia acelor cazuri, in
care ele sunt supravegheate de o persoana
responsabila de siguranta lor

B sauaufostinstruite de catre aceasta in privinta
utilizarii. Nu Iasati copii nesupravegheati, pen-
tru a va asigura, ca nu se joaca cu aparatul.

Conditii de garantie

in fiecare tara sunt valabile conditiile de garantie
publicate de reteaua noastra de desfacere.
Eventuale defectiuni ale aparatului dumnea-
voastra, care survin in perioada de garantie si
care sunt cauzate de defecte de fabricatie sau
de material, se repara in mod gratuit. In cazul
producerii unei defectiuni care se incadreaza in
garantie, prezentati aparatul, accesoriile gi chi-
tanta de cumparare la centrul de desfacere sau
cea mai apropiata unitate de reparatii autorizata.



A Pred prvym pouzitim vasho zariade-
nia si precitajte tento pévodny navod
na pouzitie, konajte podla neho a uschovajte ho
pre neskorSie pouZitie alebo pre dalSieho majite-
la zariadenia.
Pri vybaleni skontrolujte, ¢i z obsahu obalu ne-
chyba prisluSenstvo alebo &i obsah nie je poSko-
deny. Akékolvek poskodenia po&as prepravy
laskavo oznamte predajcovi.

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho
urcenim

Tento zametaci stroj je ur€eny na zametanie
znedistenych vonkajsich pléch.

Tento pristroj pouzivajte vyhradne na prace v
domacnosti.

Ochrana zivotného prostredia

{yy Obalové materialy su recyklovatelné.

Obalové materialy laskavo nevyhadzujte
do komunalneho odpadu, ale odovzdaijte ich do
zberne druhotnych surovin.

Vyradené pristroje obsahuju hodnotné re-
E cyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat'
= zUZitkovat'. Staré zariadenia preto laskavo
odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych suro-
vin.

Montaz
Vid’ strana 2.

Prevadzka

A\ Pozor
Nebezpecie pricviknutia a prestrihnutia na reme-
rioch, boénych kefach, nadrziach, posuvnych ra-
menach.

Vid’ strana 3.

Uskladnenie pristroja
Vid' strana 3.

Udrzba
Zariadenie si nevyzaduje udrzbu.
Nahradné diely

Zariadenie sa smie vybavit len originalnym pri-
sluSenstvom a originalnymi nahradnymi dielmi.
Vyber najcastejSie potrebnych nahradnych die-
lov najdete na konci prevadzkového navodu.

Dalsie informacie o nahradnych dieloch ziskate
na stranke www.kaercher.com v oblasti Servis.

Bezpeénostné pokyny

B Zdrziavat sa v nebezpec¢nej zone je zakaza-
né. Prevadzka v priestoroch ohrozenych vy-
buchom je zakazana.

B Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa pristroj a
jeho pracovné vybavenie nachadzaju
v riadnom stave a €i je zabezpecena ich pre-
vadzkova bezpecnost. Pokial nie je stav v
poriadku, nesmie sa pouzivat.

B Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie
zdraviu Skodlivych latok.

B Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie kva-
palin.

B Nevysavajte zZiadne horfavé alebo zeravé
predmety, napr. cigarety, zapalky alebo po-
dobne.

B Ak z nadoby na necistoty odstrariujete sklo,
kov alebo iné materialy, pouZzite prosim pev-
né rukavice.

B Nikdy nevysavajte vybusné kvapaliny, horla-
vé plyny ako aj neriedené kyseliny a rozpus-
tadla! K tomu patria benzin, rozpustadla
farieb alebo vykurovaci olej, ktoré virenim
s nasavanym vzduchom mézu tvorit' vybus-
né pary alebo zmesi, dalej acetén, neriede-
né kyseliny a rozpustadla, pretoze porusuju
materialy pouZité na pristroji.

B Obsluha musi pouzivat pristroj v stlade s
uréenim. Pri svojom spdsobe jazdy musi zo-
hladnit miestne danosti a pri praci
s pristrojom davat pozor na tretie osoby,
predovSetkym na deti.

B Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho
pouzivali osoby (vratane deti) s obomedzeny-
mi fyzickymi, zmysloymi alebo duSevnymi
schopnostami resp. nedostatkom skusenosti
a znalosti, musia byt pod dozorom oséb zod-
povednych za ich bezpecnost alebo musia
od nich obdrzat pokyny, ako zariadenie pou-
zivat. Deti musia byt pod dozorom, aby sa
zabezpecilo, ze sa so zariadenim nehraju.

Zaruka

V kazdej krajine platia zaruéné podmienky vyda-
né nasou prislusnou distribu€nou organizaciou.
Pocas zaruénej lehoty bezplatne odstranime
akékolvek poruchy zariadenia zapri¢inené chy-
bou materialu alebo vyrobnou chybou. Pri uplat-
novani zaruky sa laskavo obratte spolu so
zariadenim a dokladom o kupe na svojho predaj-
cu alebo na najblizSie autorizované stredisko
servisnej sluzby.
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A Prije prve uporabe Va$eg uredaja
|__| procitajte ove originalne radne upu-
te, postupajte prema njima i sacuvajte ih za ka-
sniju uporabu ili za sljedeceg vlasnika.

Kod vadenja iz ambalaze provjerite manjka li u
sadrzaju paketa pribor i ima li oSte¢enja. U slu¢a-
ju transportnih ostecenja odmah se obratite svo-
me prodavacu.

Namjensko koristenje

Ovaj stroj za metenje je namijenjen metenju za-
prljanih vanjskih povrsina.
Ovaj uredaj koristite isklju¢ivo u ku¢anstvu.

Zastita okolisa

Ovy Materijali ambalaze se mogu reciklirati.
Molimo Vas da ambalazu ne odlazete u
kucne otpatke, ve¢ ih predajte kao sekundarne
sirovine.
Stari uredaji sadrze vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati te bi ih stoga treba-
= |0 predati kao sekundarne sirovine. Stoga
Vas molimo da stare uredaje zbrinete preko od-
govarajucih sabirnih sustava.

Montaza

Pogledajte stranicu 2.

Rad

I\ Upozorenje
Opasnost od ugnjecenja i posekotina na reme-
nju, bo¢nim metlama, spremnicima, potisnim ru-
Cicama.

Pogledajte stranicu 3.

Cuvanje aparata

Pogledajte stranicu 3. _m
==e ~

Odrzavanje

Uredej ne treba odrzavati.
Pric¢uvni dijelovi

Uredaj se smije opremati iskljucivo originalnim
priborom i pri€uvnim dijelovima.
Pregled najéesce potrebnih pricuvnih dijelova
naci ¢ete na kraju ovih radnih uputa.
Dodatne informacije o pricuvnim dijelovima dobit

éete pod www.kaercher.com u dijelu Servis (Ser-
vice).
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Sigurnosni naputci

B Nemojte se pri radu stroja zadrzavati u po-
dru¢ju opasnosti. Zabranjen je rad u prosto-
rijama u kojima prijeti opasnost od
eksplozija.

B Prije uporabe provijerite je li stroj sa svojim
radnim komponentama u ispravnom stanju i
siguran za rad. Ako stanje nije besprijekor-
no, ne smije se upotrebljavati.

B Uredaj nije podesan za skupljanje tvari opa-
snih po zdravlje.

B Uredaj nije podesan za skupljanje tekuéina.

B Nemojte skupljati zapaljene ili uzarene pred-
mete, kao npr. cigarete, Zigice i sli€no.

B Za uklanjanje stakla, metala i drugih materi-
jala iz spremnika za prljavstinu molimo Vas
nosite €vrste zastitne rukavice.

B Ni u kom slu¢aju se ne smiju skupljati ek-
splozivne tekuéine, zapaljivi plinovi kao ni
nerazrijedene kiseline niti otapala! U to spa-
daju benzin, razrjedivaci za boje ili loZ ulje,
jer se njihovim kovitlanjem i mijeSanjem s
usisnim zrakom mogu formirati eksplozivna
isparenja ili eksplozivne smjese, osim toga
aceton, nerazrijedene kiseline i otapala, bu-
duc¢i da nagrizaju materijale koji se koriste u
stroju.

B Rukovatelj mora upotrebljavati stroj u skladu
s njegovom namjenom. Mora prilikom voznje
voditi raéuna o lokalnim uvjetima, a pri radu
strojem mora paziti na druge osobe, posebi-
ce djecu.

B Ovaj uredaj nije predviden da njime rukuju
osobe (ukljuGujuci i djecu) sa smanjenim tje-
lesnim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima opazanja ili s ograni¢enim iskustvom i
znanjem, osim ako ih osoba koja je za njih
odgovorna ne nadzire ili upu¢uje u rad s ure-
dajem. Djeca se moraju nadzirati kako bi se
sprijecilo da se igraju s uredajem.

Jamstvo

U svakoj zemlji vrijede uvjeti jamstva koje

je izdala naSa zaduzena udruga za marketing.
Sve smetnje nastale unutar jamstvenog roka ot-
klanjamo besplatno ukoliko je uzrok smetnje
greska u materijalu ili se radi o greski proizvoda-
€a. U slucaju jamstva s priborom i raunom se
obratite svome prodavadu ili sliedecoj
ovlastenoj servisnoj sluzbi.



A Pre prve upotrebe Vaseg uredaja
|__| procitajte ove originalno uputstvo za
rad, postupajte prema njemu i sauvajte ga za
kasniju upotrebu ili za sledeceg vlasnika.

Pre vadenja iz ambalaza proverite ima li u
sadrzini paketa delova koji nedostaju ili
oStecenja. U slucaju transportnih oSteéenja
obavestite Vaseg prodavca.

Namensko koriS¢enje

Ovaj uredaj za metenje je namenjen metenju
zaprljanih spoljasnjih povrsina.
Ovaj uredaj koristite isklju¢ivo u domacinstvu.

Zastita covekove okoline

&y Ambalaza se moze ponovo preraditi.
Molimo Vas da ambalazu ne bacate u
kucne otpatke nego da je dostavite na
odgovaraju¢a mesta za ponovnu preradu.
Stari uredaji sadrze vredne materijale sa
sposobnos¢u recikliranja i treba ih
mmm dostaviti za ponovnu preradu. Stoga stare
uredaje odstranjujte preko primerenih sabirnih
sistema.

Montaza
Vidi stranu 2.

I\ Upozorenje
Opasnost od ugnjecenja i posekotina na
remenju, bo¢nim metlama, posudama, potisnim
ru¢icama.
Vidi stranu 3.

Cuvanje aparata

. B

Odrzavanje

Vidi stranu 3.

Uredaj ne treba da se odrzava.
Rezervni delovi

Uredaj se sme opremati isklju€ivo originalnim
priborom i rezervnim delovima.

Pregled najéesce potrebnih rezervnih delova
naci ¢ete na kraju ovog radnog uputstva.
Dodatne informacije o rezervnim delovima
dobicete pod www.kaercher.com u delu Servis
(Service).

Sigurnosne napomene

B Nemojte se pri radu uredaja zadrzavati u
podrucju opasnosti. Zabranjen je rad u
prostorijama u kojima preti opasnost od
eksplozija.

B Pre uporabe proverite da li je uredaj sa
svojim radnim komponentama u ispravnom
stanju i siguran za rad. Ako stanje nije
besprekorno, ne sme se upotrebljavati.

B Uredaj nije podesan za sakupljanje
supstanci koje su opasne po zdravlje.

B Uredaj nije podesan za sakupljanje te¢nosti.

B Nemojte sakupljati zapaljene ili uzarene
predmete, kao npr. cigarete, Sibice i sli¢no.

B Za uklanjanje stakla, metala i drugih
materijala iz posude za prljavstinu molimo
Vas da nosite Cvrste zastitne rukavice..

B Niu kom slu¢aju se ne smeju skupljati
eksplozivne te¢nosti, zapaljivi gasovi kao ni
nerazredene kiseline niti rastvaraci! U to
spadaju benzin, razedivaci za boje ili oz ulje,
jer se njihovim kovitlanjem i meSanjem s
usisnim vazduhom mogu formirati
eksplozivna isparenja ili eksplozivne smese,
osim toga aceton, nerazredene kiseline i
rastvaraci, buduci da nagrizaju materijale
koji se koriste u uredaju.

B Rukovaoc mora da upotrebljava uredaj u
skladu sa njegovom namenom. Mora
prilikom voZnje voditi racuna o lokalnim
uslovima, a pri radu uredajem mora paziti na
druge osobe, posebno decu.

B Ovaj uredaj nije predviden da njime rukuju
osobe (ukljuéujuci i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
moguénostima opazanja ili s ograni¢enim
iskustvom i znanjem, osim ukoliko ih lice
koje je za njih odgovorno ne nadgleda ili
upucuje u rad sa uredajem. Deca se moraju
nadgledati kako bi se spregilo da se igraju s
uredajem.

Garancija

U svakoj zemlji vaze uslovi garancije koje je
objavila nasa prodajna sluzba. U garantnom
roku besplatno otklanjamo sve smetnje na
uredaju ako se radi o greSci materijala ili
proizvodnim manama. U slucaju ostvarivanja
garantnih prava obratite se svom prodavcu ili
ovlaséenoj servisnoj sluzbi; prilozite pribor i
originalni racun.
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A lMpeay nbpeoTo M3norasaHe Ha Bawums
|__| ypen npoyeTeTe TOBa OPUTMHANHO UH-
CTPYKUYS ybTBaHe 3a pabota, felicTBanTe crnopeq
Hero v ro 3anaseTe 3a No-kKbCHO W3MoN3BaHe UK 3a
crefBalysa nputexaren.

IMpu pasonakoBaHe NpoBepeTe Aanu B onakoBKkaTa
NWNCBAT NPUHAANEXHOCTY OT OKOMMIIEKTOBKATa UMk
MMa noBpeaeHN enemeHTun. an/I nospeaun npu TpaHc-
nopTa yBeoMeTe Tbproseua, OT KOroto Cte 3akynunu
ypena.

Ynotpe6a, cbobpaseHa ¢ npegHa3Ha4eHUEeTo

Tasu meTayHa MalLMHa e npeaHasHayeHa 3a MeTeHe
Ha 3aMbPCEHN MOBBPXHOCTU HABBH.

M3non3BaiiTe T031 ypes HansiraHe camo B NIMYHOTO CU
DOMaKVHCTBO.

OnaszBaHe Ha OKONHaTa cpena

&y OnakoBbYHWTE MaTepuanu MoraT Aa ce peuy-

knupat. Monsi He XBbPANTE ONakoBKUTE NpK
[OMaLLHMTE OTNaabLy, a 'V NpefaiiTe Ha BTOPUYH
CYPOBWHM C Lien noBTopHa ynoTpeba.

CrapuTe ypeau CbabpxaT LIeHHU MaTepuant,
ﬁ noanexaliy Ha peLuKnMpaHe, KOUTo MoraT fia
mmmm  ObJaT YNOTpeGEHN NOBTOPHO. Mopaay ToBa
MOJISt OTCTPaHsBaTe CTapuTe Ypeau, U3Non3saiiku
NoOAXoAsLUM 3a LiernTa CMCTeMM 3a ChbupaHe.

MoHTax

Bux cTpanuua 2.

Exkcnnoartaums

I\ Mpedynpexdenue
OracHoCM oM MPUMUCKAHE U MopS38aHe Ha pemMby,
CMPaHUYHU MemiU, pPe3epeoapu, MTbazatyl cKobu.

Bux cTtpaHuua 3. ?
==

CbXpaHeHue Ha ypeaa

MNMopapbxka

Bux cTpanuua 3.

YpeObT He ce Hyxaae OT NoaapbXka.
Pe3epBHU yacTu

YpenbT Moxe ga ce 06opyABa camo C OpUrvHaIH1
NPVUHaANEXHOCTN 1 PE3epBHU YacTu.

Cnncbk Ha Hal-4ecTo HeobxoauMmUTe pe3epBHM Yac-
TV LLie HAMEepUTE B Kpast Ha yMbTBAHETO 3a eKcnnoa-
Taums.

[pyrv nHopmMaLym OTHOCHO pe3epBHUTE YacTu MO
XeTe Aa nonyyute Ha www.kaercher.com B obnact
Cepsua.
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Yka3zaHus 3a 6e3onacHocCT

B 3abpaHsiBa ce npecTtos B onacHu obnactu. 3a6-
paHeHa e paboTaTa BbB B3p1BOONACHM NMoMeLLe-
HUS.

B YpenwT ¢ npucnocobnennsTta 3a pabota npeam
“3nonseaHe Aa ce NpoBepu 3a 6esynpeyHo Cbe-
TOSIHWE U eKcnnoaTaunoHHa CUrypHocT. AKo ype-
AbT He € B OTIIMYHO CbCTOsIHUE, U3MON3BaHETO
My e 3abpaHeHo.

B YpeabT He € NoAxoAsLy 3a U3MUTaHe Ha OnacHM
3a 34paBeTo BellecTsa.

B YpeabT He e NOAXOAsLL 32 3MUTAHE Ha TEYHO-
cTh.

B He nsmuTaiiTe ropswm unv Tneewm npeameTy,
KaTo Hanp. Lmrapu, Knbput unu nofobHw.

B KoraTo oTcTpaHsiBaTe CTbKIO, METAN U APYTY Ma-
Tepuanv oT pesepeoapa 3a oTnagbLu, Morns us-
nonssaiiTe 3apaBy PbKaBULIY.

B Hukora He n3muTaiTe EKCNNO3NBHY TEYHOCTH,
Bb3NamMeHsIeMU ra3oBe, KakTo W He paspeseHu
kncenvhn 1 pasteoputenu! Kbem Tax npuHaane-
xat 6eH3uH, paspeauTeny 3a 6ov unu masyT, ko-
WUTO NPy 3aBUXPSIHE C Bb3ayXa 3a BCMyKBaHe Mo-
raT fAa obpasyBaT eKCrno3vBHW Napu I cMecy,
OCBEH TOBa aLETOH, HE paspeaeHu KUCENMHU 1
pasTBOPUTENY, THIA KaTO Te aTakyBaT 13non3ea-
HWTe 3a ypeaa MaTepuanm.

B O6cnyxsalloTo nuue Tpsabsa aa uanonaea ype-
Aa cropeq npeanucaxusTa. To Tpsibea Aa cbo-
OpassiBa CTUNa C1 Ha kapaHe C OKOMHUTE npep-
METU 1 Mo Bpeme Ha paboTa Aa BHMMaBa 3a Tpe-
Tvi nua 1 ocobeHo 3a peua.

B Toan ypeq He e npeaHa3HayeH 3a ynotpeba ot
nnua (BKIMIOYMTENHO [eLia) C OrpaHUYeHm neuxm-
YeCKu, CeH30PHW 1 YMCTBEHM CIOCOBHOCTM 1N ¢
HeJoCTaTbYeH OMUT U/MNM C HEAOCTATBLYHM MO-
3HaHWs!, OCBEH aKO He Ce KOHTPONMPaT OT OTro-
BOPHO 3@ TsIXHaTa CUrypHOCT NULie Unn ca nony-
YUK OT HEro WHCTPYKLMW, KaK [ia U3nonaear ype-
fa. [euata 6u TpsibBano fa ce Habntogaear, 3a
[la Ce rapaHTupa, Ye He C1 UrpasT ¢ ypeaa.

FapaHuus

BbB BCsika CTpaHa ca BanvaHW U3gafeHnTe yCroBus
3a rapaHUusi OT CTpaHa Ha Hallle 0TOpU3npaHo ApyKe-
CTBO 3a Pa3npOCTPaHEHWE Ha NPOAYKTUTE HU. EBEH-
TyanHu NoBpeau B ypeaa B paMKuTe Ha Cpoka Ha ra-
paHuusTa ce oTcTpaHsiBaT 6e3nnaTHo, ako npuymnHa-
Ta 3a TsX € B MaTepvana unv npy npou3soacTeoTo. B
Cryyaii Ha U3non3BaHe Ha NPaBOTO Ha rapaHLus ce
obpbluaiTe, Monsi, kKbM Balums Tbprosew, unu Haii-
6nu13Kkna 0TOpU3NpaH Cepau3, kato npeacrasuTe 6o-
pyABaHETO ¥ JOKYMEHTA 3a NOKYMKa.



A Enne sesadme esmakordset kasu-
|__| tuselevottu lugege labi alguparane
kasutusjuhend, toimige sellele vastavalt ja hoid-
ke see hilisema kasutamise v&i uue omaniku tar-
beks alles.

Pakendi lahtipakkimisel kontrollida, kas koik
osad on olemas ning kahjustamata. Transporti-
misel tekkinud kahjustuste korral palun teavitada
toote miujat.

Sihiparane kasutamine

See plhkimismasin on ette nahtud mustade pin-
dade puhkimiseks valitingimustes.

Kasutage antud seadet ainult eramajapidami-
ses.

Keskkonnakaitse

vy Pakendmaterjalid on taaskasutatavad.
% Palun &rge visake pakendeid majapida-
misprahi hulka, vaid suunake need taaskasutus-
se.
Vanad seadmed sisaldavad taaskasutata-
vaid materjal, mis tuleks suunata taaska-
= SUtusse. Palun likvideerige vanad
seadmed seetdttu vastavate kogumissusteemi-
de kaudu.

Montaaz
Vt lehekiilg 2.

Kaitamine
I\ Hoiatus
Rihmadest, kiilgmistest luudadest, mahutist,

sangast lahtuv muljumis- ja sisselbikeoht.
Vt lehekiilg 3.

Seadme ladustamine
Vt lehekiilg 3.

Hooldamine
Seade on hooldusvaba.
Varuosad

Seadet tohib varustada ainult originaaltarvikute
ja -varuosadega.

Valiku kbige sagedamini vajaminevatest varu-
osadest leiate te kasutusjuhendi I6pust.
Taiendavat infot varuosade kohta leiate aadres-
silt www.kaercher.com Idigust Service.

Ohutusalased markused

B On keelatud viibida ohualas. On keelatud ka-
sutada seadet ruumides, kus voib esineda
plahvatusohtu.

B Enne kasutamist tuleb kontrollida seadme ja
selle t6oks vajalikke seadiste seisundit ja
tookindlust. Juhul kui seisund ei ole laitmatu,
ei tohi seadet voi tarvikut kasutada.

B Seade ei sobi tervisele ohtlike ainete piihki-
miseks.

B Seade ei sobi vedelike puhkimiseks.

B Arge piihkige pdlevaid ega hddguvaid ese-
meid, nt sigaretid, tuletikud vms..

B Kasutage palun tugevaid kindaid, kui eemal-
date prahimahutist klaasi, metalli voi muid
materjale.

B Mitte kunagi ei tohi seadmesse puhkida
plahvatusohtlikke vedelikke, tuleohtlikke
gaase ega lahjendamata happeid ja lahus-
teid! Selliste hulka kuuluvad bensiin, varvila-
hustid voi kittedli, mis vdivad imemisdhu
keerises moodustada plahvatusohtlikke au-
rusid voi segusid, samuti kuuluvad sellesse
gruppi atsetoon, lahjendamata happed ja la-
hustid, sest need vbdivad rikkuda seadme
valmistamiseks kasutatud materjale.

B Kaitaja peab seadet kasutama sihiparaselt.
Soéiduviisi valikult tuleb tal arvestada koha-
pealsete oludega ning jalgida té6tades kol-
mandaid isikuid, eriti lapsi.

B Masinat ei tohi kasutada isikud (sh lapsed),
kelle fuisilised, sensoorsed voi vaimsed voi-
med on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud
kogemused ja/vdi teadmised, v.a. méne
nende turvlisuse eest vastutava isiku jarel-
valve all vdi juhul, kui see isik on neid masina
kasutamise osas juhendanud. Laste lle
peab olema jarelvalve tagamaks, et nad ma-
sinaga ei mangi.

Garantii

Igas riigis kehtivad vastava volitatud mutgiesin-
daja antud garantiitingimused. Seadmel esine-
vad térked kdrvaldame garantiiajal tasuta, kui
pdhjuseks on materjali- véi valmistusviga. Ga-
rantiijuhtumi korral palun p66rduda muja voi la-
hima volitatud hooldustdokoja poole, esitades
ostu téendava dokumendi.
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A Pirms ierices pirmas lietoSanas izla-
|__| siet instrukcijas originalvaloda, riko-
jieties saskana ar noradijumiem taja un
uzglabajiet to vélakai izmanto$anai vai turpma-
kiem lietotajiem.

Izsainojot parbaudiet, vai iesainojuma esoSais
saturs ir pilnigs un nebojats. Parvadasanas laika
radusos bojajumu gadijuma lddzam par to infor-
meét tirgotaju.

MeérkizmantoSana

ST slaucitajmasina ir domata netiru arpustelpu
platibu slaucisanai.
Izmantojiet $o ierici tikai sadzives vajadzibam.

Vides aizsardziba

vy lepakojuma materialus ir iespéjams atkar-
<j9 toti parstradat. Ludzu, neizmetiet iepako-

jumu kopa ar majsaimniecibas atkritumiem, bet
gan nogadajiet to vieta, kur tiek veikta atkritumu
otrreizéja parstrade.

Nolietotas ierices satur noderigus mate-

riadlus, kurus iespéjams parstradat un iz-
= Mantot atkartoti. Tadé| ldzam utilizét
vecas ierices ar atbilstoSu savak8anas sistemu
starpniecibu.

Montaza
Skatit 2. Ipp.

lerices ekspluatacija
VAN Bridinajums
lespieSanas un sagrieSanas bistamiba pret siks-

nu, sanu sukam, tvertni, vadrokturi.
Skatit 3. Ipp.

lerices uzglabasana
Skatit 3. Ipp.

Apkope
Aparatam nav nepiecieSama apkope.
Rezerves dalas

Aparatu drikst aprikot tikai ar originaliem piede-
rumiem un originalam rezerves dalam.
Visbiezak pieprasito rezerves dalu klastu JUs at-
radisiet lietoSanas rokasgramatas gala.
Turpmako informaciju par rezerves dalam Jis
sanemsiet saitda www.kaercher.com, sadala Ser-
vice.

28 LatvieSu

Drosibas noradijumi

B UzturéSanas bistama zona ir aizliegta. leri-
ces izmantoSana spradzienbistamas telpas
ir aizliegta.

B Pirms lietoSanas ir japarbauda aparata un ta
darba aprikojuma pienacigais stavoklis un
ekspluatacijas droSiba. Ja to stavoklis nav
apmierinoss, tad ierici izmantot nav atlauts.

B Sis aparats nav piemérots veselibai bistamu
vielu saslauci$anai.

B Sis aparats nav piemérots $kidrumu saslau-
cisanai.

B Neslauctt kopa degoSus vai gruzdoSus
priekSmetus, pieméram, cigaretes, sérkoci-
nus vai lidzigus.

B Kad jis vacat ara no netirumu tvertnes stik-
lu, metalu vai lidzigus materialus, lidzu, iz-
mantojiet cietus aizsargcimdus.

B Nekad neuzsiciet spradzienbistamus skid-
rumus, degoSas gazes, ké arT neatékaithas
benzins, krasas atslgaldltajl vai mazuts, kuri,
sajaucoties ar iesiicamo gaisu, var veidot
spradzienbistamus izgarojumus vai sajauku-
mus, bez tam arT acetons, neatskaiditas ska-
bes un $kidinataji, ta ka tie iedarbojas uz
apparata pielietotajiem materialiem.

B Lietotajam jaizmanto aparats tikai atbilstosi
noteikumiem. Braucot, vinam ir janem véra
apkartéjie apstak|i, un stradajot, jauzmanas
no treSajam personam un it pasi uz bér-
niem.

B Siierice nav paredzéta tam, lai to lietotu per-
sonas (tai skaita bérni) ar ierobezotam fizis-
kam, sensoriskam vai garigdm spé&jam vai ar
nepietiekamu pieredzi un/vai zinaSanam, ja
vien vinus uzrauga par vinu dro$ibu atbildiga
persona vai vini ir sanémusi instrukcijas par
ierices lietoSanu.Bérni ir japieskata, lai no-
drosinatu, ka vini nespéléjas ar ierici.

Garantija

Mdasu pilnvarotas tirdzniecibas sabiedribas iz-
sniegtas garantijas saistibas ir spéka katra val-
stl. Garantijas perioda laika més bez maksas
noversisim iespé&jamos darbibas trauc&jumus
Jlsu aparata, ja to célonis ir materiala vai razo-
Sanas defekts. Ja nepiecieSams garantijas re-
monts, [0dzam griezieties pie JUsu pardevéja vai
tuvakaja pilnvarotaja klientu apkalpoSanas die-
nesta iestadé, uzradot pirkumu apliecinoSu do-
kumentu.



A Pries pirmg kartg pradedant naudo-

tis prietaisu, batina atidziai perskai-
tyti originalig instrukcija, ja vadovautis ir saugoti,
kad ja galima baty naudotis véliau arba perduoti
naujam savininkui.
ISpakuodami prietaisg patikrinkite, ar netriksta
priedy ir ar néra pazeidimy. Jei prietaisas pa-
Zeistas gabenimo metu, praneskite apie tai par-
davéjui.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis valomasis jrenginys skirtas neSvarumams
atvirose vietose valyti.
8| prietaisg naudokite tik privadiai.

Aplinkos apsauga

vy Pakuotés medziagos gali bati perdirba-

mos. NeiSmeskite pakuociy kartu su buiti-
némis atliekomis, bet atiduokite jas perdirbimui.

Naudoty prietaisy sudétyje yra vertingy,
ﬁ antriniam zaliavy perdirbimui tinkamy me-
mmm dZiagy, todél jie turéty bati atiduoti perdir-
bimo jmonéms. Todél naudotus prietaisus
Salinkite pagal atitinkama antriniy zaliavy surinki-
mo sistema.

Montavimas
Zr.p. 2.

Darbas

VAN Ispéjimas
Suspaudimo ir kirpimo pavojus ties dirzu, Sonine
Sluota, maiseliu ir stumiamaja rankena.

Zr.p. 3.

Prietaiso laikymas

. B

Remontas

Zr.p. 3.

Prietaiso vidaus prizidreéti nereikia.
Atsarginés dalys

Prietaisg naudokite tik su originaliais priedais ir
atsarginémis dalimis.

Dazniausia naudojamy atsarginiy daliy sgrasas
pateiktas naudojimo instrukcijos pabaigoje.
Informacijos apie atsargines dalis galite rasti in-
terneto svetainés www.kaercher.com dalyje
LService®.

Nurodymai dél saugos

B Draudziama bati pavojingoje zonoje. Drau-
dZiama naudoti prietaisg sprogioje aplinkoje.

B PriesS pradédami darba jsitikinkite, kad prie-
taisas ir jo darbinés dalys yra geros biklés ir
saugis naudoti. Jei jy baklé néra nepriekais-
tinga, prietaiso negalima naudoti.

B Prietaisas nepritaikytas siurbti sveikatai pa-
vojingas medziagas.

B Prietaisas nepritaikytas siurbti skyscius.

B Nesiurbkite deganciy ar smilkstanciy daikty,
pavyzdZiui, cigarec€iu, degtuky ir pan.

B Imdami i$ Siuksliy dézé stikla, metalg ir pa-
nasias medziagas, mavékite pirstines.

B Niekada nevalykite sprogiy skysc¢iy, degiy
duju, neskiesty ragsciy ir tirpikliy! Tai taiko-
ma benzinui, dazy skiedikliui arba mazutui,
kurie sumiSe su siurbimo oru gali sudaryti
sprogius garus ir misinius, taip pat acetonui,
neskiestoms ragstims, tirpikliams, nes jie
gali pazeisti jrenginio medziagas.

B Operatorius prietaisg turi naudoti pagal nuro-
dymus. Jis turi paisyti aplinkos salygy, o
dirbdamas su prietaisu — netoliese esanciy
Zmoniy, ypac vaiky.

B Sis prietaisas nepritaikytas naudoti asme-
nims (taip pat vaikams) su fizine, sensorine
arba dvasine negalia arba asmenims, netu-
rintiems pakankamai reikiamos patirties ir
(arba) ziniy, nebent prizidrint uz sauga atsa-
kingam asmeniui arba gavus Sio asmens nu-
rodymus, kaip naudoti prietaisg. Prizidrékite
vaikus siekdami uztikrinti, kad jie nezaisty su
prietaisu.

Garantija

Kiekvienoje Salyje galioja tos garantijos salygos,
kurias nustato jgalioti pardavéjai. Galimus prie-
taiso gedimus garantijos galiojimo laikotarpiu pa-
Salinsime nemokamai, jei tokiy gedimy priezastis
buvo netinkamos medziagos ar gamybos defek-
tai. Dél garantinio gedimy pasalinimo kreipkités |
pardavéjq arba artimiausia klienty aptarnavimo
tarnyba. Visuomet pateikite pirkima patvirtinantj
kasos kvitg.
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A Mepep nepLuMM 3acTOCYBaHHSIM BaLLOMO
NPUCTPOO MPOYMTaNTE L0 OpUriHanbHY
iHCTPYKLIitO 3 ekcnnyaTauii, micns uporo ginte
BiANoBigHO Hei Ta 36epexiTb il Ans noganbLuoro
KOpUCTYBaHHS abo Ans HaCTYMHOro BracHuKa.
Mpw po3nakyBaHHi nepeBipTe BMICT yNaKkoBKu Ha
HasiBHICTb [OAATKOBOrO obnagHaHHs Yu
MNOLUKOMKEHb. Y BUNAAKY NOLIKOMKEHb NpY
TPaHCMOPTYBaHHI NOBiAOMTE MO Lie CBOEMY
npoaasLo.

BukopucTaHHs 3a NpM3Ha4YeHHAM

Lis cmiTTe3bMpanbHa MalunHa nprusHadeHa ans
nigMiTaHHs 3abpyaHEeHNX NOBEPXOHb Ha BYMHLI.
BukopucToByiTe NpUCTPIl N AN BRACHNX
noTpeo.

OxopoHa AoBKinns

vy Marepianu ynakoBku nigaatotbcs nepepobui
% [nsi NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS. byab nacka,
He BUKUaanTe nakyBanbHi MaTepiany pasom i3
OOMaLUHIM CMITTAM, BigaaiTe iX Ana NoBTOPHOrO
BUKOPUCTaHHS.

Crapi npucTpoi MICTATb LiHHI MaTepiany, Lo

ﬁ MOXXYTb BUKOPUCTOBYBATMCS MOBTOPHO. ToMmy,
s OyOb NMacka, yTunisyiite ctapi npucTpoi 3a
[I0MOMOTOH0 crnewianbH1X cucTem 36opy CMITTS.

YcTtaHoBKa

OuBucsa cTop. 2.

Ekcnnyarauis

N MonepedxeHHst
Hebesneka nepeauHaHHsi ma po3pusy pemHsi,
60KoBUX WiMOK, pe3epsyapy, ms2080i pyyKu.

Ous. cTop. 3. ?
==

36epiraHHA npucTpotro

TexHiuHe 06CcnyroByBaHHA

Awms. cTop. 3.

MpuncTpin He noTpebye TeXHIYHOrO 0BCNYroBYBaHHS.
3anacHi YactuHu

Y npucTpoi AO3BONSAETLCA BUKOPUCTOBYBATM NNLLE
opuriHanbHe 0bnafHaHHs Ta opuriHanbHi 3anacHi
YaCTUHM.

ACOPTUMEHT 3anacHWX YacTuH, L0 YacTo HeoOXiaHi,
MOXHa 3HaWTM B KiHUi IHCTPYKLUii No ekcnnyarTawii.
MopanbLia iHopmMaLis No 3anacHUM YacTMHaM € Ha
cawti www.kaercher.com B po3gini Cepsic.

30 YkpaiHcbka

B 3abopoHsieTbes 1oro 36epiraHHs y HebeaneyuHmx
Micusix. 3a60pOHEHO BMKOPUCTOBYBATY NPUCTPIN
y BUBYXOHE6E3MeYHNX NPUMILLEHHSIX.

B [lepen BUKOPUCTAHHSAM NEPEBIPTE HAMEXHWIA
CTaH Ta Geaneky NpucTpoto Ta obnagHaHHs.
FAKwo obnagHaHHsA 3HaxoaMTbCS Y HebesaoraH
HOMY CTaHi, 0ro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH.

B Lleit npucTpiii He Npu3HaYeHo Ansa 3oMpaHHs He-
6e3neyHnx Ans 300POB'St PEYOBUH.

B |leli NnpuCTpili He MpuU3HaYeHo Ans 3bupaHHs pi-
AVHW.

B 3abopoHsieTbes 36mpaTn nanatodi abo Tnitodi
npeaMeTy, HaNpUKIaz, LMrapku, CipHUKM Ta iH..

B [lpy BUNOPOXHEHHI ckna, meTany abo iHWmux Ma-
Tepianis 3 peaepByapy Ans opyay, 6yab nacka,
opsraniTe nepyaTky 3i WiNbHOro matepiany.

B 3abopoHsieTbes nigdupaHHs BubyxoHebesney-
HWX PiAVH, FOPIOYMX rasis, a TaKOX HEPO3BEAEHUX
KUCIOT Ta po34nHHuKiB! Lie cTocyeTbes GeHanHy,
po3pimkyBaviB dhapbu Ta MasyTy, SKi MOXyTb
CTBOpIOBATM BUBYXxOHe6e3neyHi rasu abo cymiLdi,
3MiLLYHOYKCh 3i BCMOKTYBAHWM MOBITPSIM, @ TAKOX
aLeTOoHY, HepO3BEeAEHMX KACIOT Ta PO3HUHHUKIB,
OCKiNbKV BOHU MOLLKOZKYOTb MaTepianu npu
CTpot0.

B KopucTyBay NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN
Yy BiANOBIAHOCTI A0 iHCTPyKLii. Mpw pyci BiH noBu-
HEeH BpaxoByBaTV yMOBW MICLIEBOCTI, Mif Yac po-
60TI 3 NPUCTPOEM 3BEPTATY YBary Ha TpeTix ocib,
0cobrvBo Ha AiTen.

B Lleit npucTpii He NPU3HAYEHO A1 BUKOPUCTAHHS
nogbMu (y TOMy Yuchi 1 AiTein) 3 06BMexeHUMn
i3nyHMMK, ceHcopHUMK abo po3yMoBUMY 3aaT-
HocTamn abo ocobamm 3 BigcyTHicTIO focsiay W/
abo 3HaHb, 3a BUHATKOM BUNaAKiB, SIKLLO 3a 3a-
6e3neyeHHsM 6eaneky ixHbOi poboTu cnocTepi
raroTb cnevjanbHoO NigroTosreHi 0cobu abo BoHM
O[ePXKYIOTb Bif HUX BKa3iBKU, LLIO CTOCYIOTLCS BU-
KopuCTaHHs npucTpoto. HeobxigHoO cTexuTy 3a
OiTbMU, HE J03BOMSATU IM rpaThl i3 NPUCTPOEM.

lapaHTis

Y KOXHiV KpaiHi AitoTb YMOBW rapaHTil, BUAaHi Halmmm
KOMMNETEHTHUMM TOBapucTBamu 3i 36yTy. Henonapakm
B poboTi npucTpoto Mu ycyBaemo beannaTtHo
MPOTSArOM TEPMiHY Aii rapaHTii, SKLLO BOHW BUKIMKaHI
GpakoM maTepiany Y1 NOMUIIKaMm1 BUrOTOBIEHHS. Y
rapaHTiliHOMy BUMajKy 3BepTanTech, Oyab nacka, 3
obnagHaHHAM Ta JOKYMEHTaMu, LLO MiAgTBEPAXYIOTH
MOoKyMKy NpUCTPOIo, A0 Batuoro Toprosoro areHTa abo
[0 NPUBEAEHUX HUXKYE MYHKTIB rapaHTiinHoro
06cnyroByBaHHs KIiEHTIB.
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